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Para esta obra han pintado cuatro preciosas decoraciones los aplau-
didos escendgrafos Sres. Gayo y Ripoll.

Los bailables han sido puestos por el afamado profesor Sr. ESs-
trelia,

El vestuario ha sido confeccionado en los talleres de la Sra. Viuda.
de Izquierdo.
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EL MAESTRO VALS

CUADRO PRIMERO

La decoracion representa el amplio salon, de elegante estilo moder-

nista, de un gran continental expré . Al foro, gran portada en
arco, practicable, que da & la calle. En derecha, puerta mds pe-
qaena, igualmente practicable, que también da & la calle. En iz-
quierda, otra puerta de una hoja que conduce & habitaciones inte-
riores. Ante esta puerta hay un pequeno y elegante mostrador-
comptoir, con recado de escribir, libros y rimeros de sobres cerra-
dos, papel de cartas y muchas tarjetas postales. A un lado de la
puerta del foro, y en la pared, habra una pintoresca exposicién
de tarjetas postales de todas clases y diversos y chillones colori-
nes, como suelen verse en todos estos establecimientos. Debajo de
ellas, y adosado al muro un sencillo y bonito banco que sirve de
asiento 4 los chicos del continental. Al otro lado de la puerta del
foro hay tres pupitres con sus sillag y servicios para escribir, todo
en armonfa con el decorado del saléon. En la pared, por encima
de los pupitres, se verdn tres 6 cuatro caricaturas que representan
chicos del continental entregando una carta, ¢ riiendo entre ellos,
6 corriendo por la calle, etc., etc., & gusto del escendgrafo. En la-
teral derecha, junto 4 la puerta, otro pupitre y silla, y en la pared
mas postales. En la pared del lateral izquierda mds caricaturas.
En el centro de la escena, elegante mesa con periédicos, revistas
postales y un plumero. En lo alto de la pared del fondo un gran
reloj y un réotulo en el que se lee bien distintamente:

EXHALACION EXPRES

Billas convenientemente distribuidas, aparte de las ya marcadas.
Forillo de calle de Madrid. Es de dia, se supone que una tarde
alegre y primaveral.
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(AI levantarse el telon estan en escena. PETRONILO
ITURZAETA, encargado del establecimiento, tipo ri-
diculo, muy joven, vestido con traje extravagante de
americana y peinado con cosmético; es un hortera dis-
tinguido y se halla detrds del mostrador; una SKLNORI-
TA, joven y elegante le estd entregando una carta que
se supone acaba de escribir allf mismo, y en los pupi-
tres que hay al foro estdn escribiendo un MALHUMO-
RADO, tipo fosco y tremendo de carabinero retirado,
con ridiculo abrigo de verano, enormes bigotazos y bas-
tén; un INDIFERENTE, tipo decentemente vestido,
que no ofrece ninguna particularidad, y un PALETO,
vestido con traje rural, faja y “pavero».)

¢La llevaran en seguida?

(Muy galante.) En seguida, sefiorita. Es extrafio
que no haya ningtin muchacho disponible,
porque contamos con quince 6 veinte boto-
nes para el servicio postal.

Pues era preciso que esta carta la llevasen
corriendo, porque me urge.

(Lee el sobre.) ¢Plaza de...?

Capuchinas. Capuchinas, cinco.

jHa puesto usted las Capuchinas tan peque-
fias que no se veianl...

Que no dejen de llevarla en seguida.

(Sale de detras del mostmdor.) ;Véyase usted so-
segadal

Buenas tardes.

A los pies de usted, sefiorita.

(Sonriente y agradecida & las galanterias de Petroni]o.)
iUsted lo pase bien!

Suyo afectisimo. (La acompafia hasta la puerta
del foro. Ella hace mutis. El vuelve al centro de la
escena, contentisimo.) {Bueno... entra aqui cada
parroquiana que tira de bruces! jAsi suefio
yo por las noches lo que suefio!... (No es muy
moral, pero qué se le va 4 hacer!

(El Paleto se levanta con su carta terminada.)
jEncargaol (se 1a entrega.) jHsta carta, corrien-
do... calle de la Comadre, veintitrés, pisc
sextol

(Asustado del piso.) {{Compadrel!!

iNo, no! {Comadre!...

Si me refiero al piso... porque supongo que
no habra ascensorl... ¢Kspera contestacion?
Si... Le tién que entregar un paquete; y ese
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paquete lo tié que llevar aluego 4 la calle de
Valgame Dios, catorce, piso quinto...

ijAve Marial!

(Rectificando.) jValgame Dios!! (raga el servicio.)
Sera usted servido.

1Que usté siga bueno!

iMuchas gracias!

(EI PALETO hace mutis por la derecha. Enseguida apa-
rece por el foro CEREZO, que es un misterioso tipo de
hombre tremebundo que, perteneciendo a mejor clase
social, viene disfrazado de vendedor de décimos de lo-
terfa. Lleva traje pobre y enormes barbas y grandisi-
mas melenas postizas. Finge ser ciego y lleva también
gafas negras. Se apoya en un garrote formidable, y su
tfinica preocupacién al entrar en el continental es mirar
lo que eseriben los parroquianos, disimuladamente, al
mismo tiempo que les ofrece décimos de los que tiene
en la mano.)

(Voceando.) ;Quién quiere la suerte? {El ochen-
ta pelao! jjEl gordol!

1Ya estd aqui otra vez el tio de los décimos!
iCaray, qué pelmal... {Pero oiga usted! ¢No
tiene usted otro sitio mas adecuado para
ofrecer su mercaderia?

(Mira por encima de los hombros de los dos personajes
que estén escribiendo y lee mientras voce&) ;Caba-
ballero! {El ochenta pelao! [El obesol... {El
panzudol...

(Furioso.) (Quiere usted no fastidiar mas y no
mirar lo que escribo, que maldito lo que le
importa?...

iSefiorito, no miro! ;Soy ciego!

;_LO siento mucho! (Cadn vez mds eufureeido.)
(Mira por encima del hombro del otro parroquiano.)
iEl ochenta pelao, caballero! [Mafiana sale!
¢Quiere los veinte mil duros?

No, gracias.

(Insiste de nuevo con el Malhumorado, colocindose de-
tris.) {Vamos, sefior, un decimitol... El grue-
sol... |{El apopléticol...

(Reventando de turor.) jjLos demonios que se le
lleven 4 usted!l... {;S1 vuelve & mirar por en-
cima de mi hombro, le parto la cabezall... (A
Petronilo.) {Encargado! ;Hay 6 no hay derecho
4 que se le deje 4 uno elaborar una misiva?
iYa lo creo que lo hay, si, sefiorl (A cCerezo:)
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iOiga, decimero! jAhueque las dos alas y re-
montese & gran velocidad!

iCompasion para el ciego! {El ochenta pelaol
iEl ochenta estara pelao, pero usted se trae
una melena que es un espanto!

iDios les libre de una desgracia como la mia,
senores! (\’a haciendo mutis por el foro \'0('eand0:)
iEl ochenta pelao! {E1 de la suerte! jEl gor-
dol... {El carnosol... {El tripudo!.. {El1 bien
a,limentao!... (l)cs;xpm-ece.)

(Al Malhumorado.) jUsted desimule, caballero!
Como es un establecimiento con entrada li-
bre, jpues, claro!, los transeuntes se colamn...
1y qué va a hacer uno! (EI Malhumorado se pone
de pie, cara ul publico, pegando el sobre con la len-
gua.) ¢Le va usted & pegar?

iiS1, senor!!

Reflexione usted que no se puede uno pasar
el dia pegando...

(Ceula vez mds ngriamente.) C;Tiene usted alglfm
chico?

Ahora, no. Pero dentro de segundo y medio,
lo que haya usted escrito sobre ese papel,
que no sé lo que es ni me importa, serd lei-
do por la persona, bien masculina, bien fe-
menina, que le importe....

Y qué importa?

jAhl... jPues veinticinco céntimos!... Como
hacemos la competencia 4 las demas postale-
rias que llevan cinco céntimos de mas...
iEso es lo de menos!

iEso es lo de mas!

(Ya harto.) {Bueno, joven! {Hemos terminado!
jAhi val (Paga.) Y como no esté esta misiva
dentro de media hora en su destino, cém-
prese usted aglutinantel... jjBuenas tardes!!
(Mutis por la derecha.)

Usted lo pase bien... jSefiores, qué déscolo!...
Por esto me carga estar al frente de un
establecimiento publico. Tiene uno que
aguantar tantas impertinenciasl... (&ntra por
el foro un BIEN EDUCADO, tipo de pollo elegantisi-
mo, muy redicho y ridiculamente ﬁno.)

(Quitdndose el sombrero.) [Muy buenos dias,
aunque nublados!

(jAtiza, qué fino! [Pues 4 mi no me achical.. ).
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(Sc inclina (cOmiemnent&) 'lExcelentes . fl‘iOlCl‘OS,
dignisimo joven!

¢Es momento oportuno de redactar una li-
gera misiva, sin que esto ocasione la mas
leve molestia 0 extorsion; cosa que lamen-
taria en extremo?

Oportunisimo, elocuente sefior. La casa se
considera exageradamente honrada con que
usted tire de pénola en sus confortables
ambitos...

(Dando otro sombrcmzo.) Pues pl’OCGdO 4 hacerlo
con el correspondiente permiso de usted.
(Se inclina 4 su vez.) jUsted le tiene y me con-
gratulo al darselol... (Nuevo sombrerazo del Bien
Educado, que se sienta & escribir ante el pupitre que
hay 4 la derecha. Petronilo se va detrds del mostrador.
En este momento reaparece por el foro CEREZO, vo-
ceando. )

iEl ochenta pelao!. . (El gordo!

iCaray! ¢Otra vez?

()Iim por encima del hombro del Bien Educado.) IEI
de la suerte! ;Manana sale!

1Y usted vua & salir ahora mismo, pero vo-
lando!

(El Indiferente, que estd escribiendo desde el princi-
pio del cuadro, va al mostrador, paga y entrega la
carta.)

Esta carta, que la lleven en seguida.

iA escape! (El otro hace mutis por el foro. Cerezo
vuelve & leer por encima del hombro del Bien Edu-
(tado.)

iEl ochenta pelao, el panzudo, manana sale!
(Volviéndoso y con exagerada amabilidad.) Infortu-
nado ciego... tenga la amabilidad de dejar-
me escribir esta epistola, por lo que le anti-
cipo un carro de gracias...

iLos veinte mil duros, caballerol... Que nun-
ca estan de mas...

1Yo le suplico, defectuoso vendedor, que no
me atosiguel..

(Sale del mostrador, va hacia Cerezo y le agarra por un
brazo para echarle.) {Haga el obsequio, hombre,
haga el obsequio!...

(Con misterio.) (Joven! {Dos palabras!
(Empujandole.) ;Que me haga usted la merced,
hombrel...
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1iS6lo dos palabras, joven!! (Bajando 1a voz.)
¢Qué ocurre?

(Llevindole de la mano 4 la bateria.) ¢Usted cree
que yo expendo décimos de loteria para
ganarme el diario sustento como cualquier
desheredado de la Fortuna?...

iClaro!

iPues no, sefior!... Porque yo, sin expender
esta engaiifa, como...

¢Como?...

(erita.) [jQue comol!... {Yo no soy lo que pa-
rezcol... {Por miras particulares, vengo dis-
frazado!

(Bstupefacto.) jj;Recaretall!

(Se levanta cuidadosamente la barba postiza, para vol-
ver & dejarla al punto como estaba..) ]Si, genor!
iDisfrazado!... [Ya sé que esto es muy feo!
(Le mira.) {Feisimo!

Pero no tengo mdas remedio para el objeto
que persigo.

<Y qué objeto es el que persigue usted?
iUn sinvergiienzal... [Y necesito el apoyo de
usted, cuésteme lo que me cuésteme!

iNo chille usted, por Diosi (Sefiala al que esta
escribiendo. )

Porque, para que usted se entere... [Como
yo descubra 4 ese sinvergiienza.. que es
parroquiano de aqui... le pego dos puntapiés
en la barrigal...

1iMés bajoll

iiO donde puedal!l...

¢Y qué quiere usted de mi?

iMire usted, pollo! Yo soy recaudador de
cédulas personales por la via de apremio...
1Y ademas, soy casado!

iQue sea por muchos afios!

Pero mi esposa es muy joven, muy linda, y
tengo una vaga sospecha de que muy sin-
verglienzal...

Entonces, que no sea por muchos afios...
iMuchas gracias, postalero!... Prosigo... Hace
siete dias cayd en mis manos una carta con
el membrete de este continental, dirigida &
mi esposa y firmada por una tal Jacinta.
iMirela usted! (saca una carta.)

(Lee.) «Amiga Filomena. Ven, Jacinta.»
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A la mafiana siguiente, secuestré otra carta
de la misma, que decia exactamente lo mis-
mo: Querida Filomena. Ven. Jacinta... Y al
otro dia llegd la misiva tercera, completa-
mente igual que las anteriores.

(Repitieudo, cémicamente.) Apreciable Filomena..
Ven. Jacinta... (Interesado.) jQué rarol...
[Vigilé! {Observé! {Indagué! Pregunté!

&Y qué?

Mi esposa no tiene ninguna amiga que se-
llame Jacinta.

{Una idea! ¢Ha pensao usted si tiene alguna
conocida que el nombre empiece por Ja...>
iPorque las mujeres son muy astutas!

{A ver, &4 ver!... (Pensando.) Ja... Ja... Ja...

o ass (Pensando mmbién.)

Jasida.,

;jCaray!! jjParece cosa de risall

;iPues es muy seria, joven!!

(Sl’lbitamente, iluminado por una idea.) |Ah‘ ‘lCalle
usted!... jjjEso debe ser coballl

¢Como coba?

Si, si... Es coba... Es coba... jjJacoball... Aqui
vino 4 escribir una sefiora gorda con su es-
poso, y el esposo la llamé Jacoba varias
veces.

No puede ser. Esto es un desvario de mi
costilla! El amante viene aqui, la escribe en
esta forma y se citan para jugar al chito con
mi honor. Y aqui estoy, decidido & leer por
encima de los hombres de los hombros...
:Qué dice usted?

(Rectificando 1a equivocacion.) [Bueno, de loshom-
bros de los hombres!... (Enfurecido.) [[Y en
cuanto lo encuentrell... (Ensenando su garrote.)
¢Ve usted este garrote?

(Asustado.) jjArreall

(Que si arrea?... {Eso lo va usted 4 ver en
brevel. . Ahora, que yo necesito contar con
usted para mi buen éxito.

¢Conmigo?

jPoca cosa! jQue usted, cuando me vea en-
trar pregonando los décimos, y vea que
atisbo las misivas, se haga usted- el loco y
me deje maniobrarl... (Saca un billete del Banco.)
Y esto le vale & usted este simpatico don
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Francisco de Quevedo y Villegas, de veinti-
cinco del ala...

<('ogiendo el billete y hablando con ecémica ﬁrmeza.)
iUsted penetra aqui... y pregona el quince
mil seiscientos veinticuatro... 6 un juego de
cacerolas, seis pesetas .. 6 al buen requeson...
6 lo que 4 usted le dé la ganal..,

(Le ofrece 1a mano ) [Usted es un joven que se
compenetra! (vVoceando.) [El ochenta pelao!
Manana sale! {El de la suertel... (Mutis foro.)
Bueno, el de la suerte soy yo .. (se guarda el
villete.) | Veinticinco pesetas que han ingresao
(Sefiala al bolsillo.) en esta sucursal de mi caja
de ahorros, para ingresarlas 4 su vez en la
Central, Tribulete, sietel... (E1 Bien Educado,
que ha terminado su carta, se pone en pie y se dirige
4 Petronilo, dando su acostumbrado sombrerazo.)
iJoven! [Permitame que le distraiga de sus
pensamientos! (Le da la carta.) {Tome... y sir-
vase decirme & como se cotiza el servicio!
Cinco foxterriéres pequenos ..

Muy modico... (pagando.) Beso 4" usted la
mano. {Sombrerazo y mutis foro,)

Beso 4 usted la otra... (se inclina.) {Caray, es
mds fino que una aguja del catorce!... En
fin, Petroniio, vamos al estanco de enfrente
por una cajetilla de emboquillaos y por una
mirada abrasadora de la estanquera, que
ambas cosas &4 dos te las has ganao mereci-
damente... (Mutis por la derecha.)

Ritsica

(Por el foro entra el CORO DE CHICOS DEL CONTI-
NENTAL. Son todos nifios, uniformados. X1 uniforme,
bonito y llamativo, llevando en la gorra un rayo como
distintivo. Van también con sus correspondientes car-
teritas. Entran & compds con la orquesta, demostrando
cansancio y con un paso lento y desvencijado, muy
cémico, como si llevasen andando cuatro ¢ seis dias.
Destacardn de los demis los CH1COS 1.° y 2.°, que son
dos tipos revoltosos, interpretados por los ninos mds
pequefios que se puedan encontmr.)

Fui 4 la plaza de Bilbao

y de alli 4 la’ del Callao;
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y después 4 la del Prao

me han mandao.

Luego fui 4 la del Factor

y de alli 4 la del Tutor;

y acabé en la de la Flor,
1si, seflor!

Unos 151, sefor!

Otros 1S, seflor!

Unos iS1, sefior!

Otros iSi, sefior!

Todos 1Y asi estoy yo de sudor!...

iiDe sudorl!

(Fc limpian las frentes con sus pafuelos. Transicion.
Como por encanto se les acaba la fatiga y evolucionan
por la escena, marcialmente, y muy alegres y gar-
imsosx)
Mas como oy un chico
muy listo y muy ligero,
recorro en (1()5 p&t‘dd{l%
Madriz entero,
Madriz entero.
Y por un perro grande
tan solo que me den
yo llevo las misivas
como si fuera el tren.

Pero 4 veces me entretengo

y mds tarde vengo

porque en una calle me he embobao
viendo un ciego gue tocaba,

y ademés cantaba

algo que al oirlo me ha gustao.

Hov 4 un ciego oi
una jota que

la entonaba asi...

iEsctchela ustél...

(Introducci(;n de jota. Bailan, por parejas y con alga

rabia.)
A la jota del menesteroso
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que tié el pobrecito
mas hambre que un oso.
Si hay algtin corazén generoso
que le ampare carifioso.
Si le ampara no le pesard,
que el ciego una jota
aqui cantara.
(se destaca el Chico 1.°)

Chico 1.0 Maura es un bomboén de fresa,
y Sanchez Guerra de pifia,
y La Cierva es malvabisco
y Romanones jvainillal

Todos iTipi, tipitin! {Tipi, tipitin!

iTipi! {Tipiton!

1iCémo esta el pais!!

iTipi, tipitin! ;Tipi, tipitin'
iTipi! ;Tipiton!

iQué barbaridad!!

iTipi, tipitin! {Tipi, tipitin!
{Tipil |Tipiton!

jiNo se pué comer...!!

iTipi, tipitin! {Tipi, tipitin!
iTipi! Tipiton!

jiNi se pué cenarl!

(Segundo cuplé.)
Chico 1.0 El dia que yo me case
no llevaré este uniforme
porque pa un dia de boda
jme paecen muchos botones!...

Todes jTipi, tipitin! ;Tipi, tipitin!
iTipi! Tipiton!
1,Coémo esta el pais!!
ele.: ete:
(Al final bailan todos desenfrenadamente, y enmedio
de un descomunal jaleo, y acaban, cada pareja, en una
postura cémica, imitada de las que adoptan al acabar
los bailadores de jota. En este momento aparece PE-
TRONILO por la derecha, con un pitillo en la boca, ¥
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un encendedor, que ni por Dios enciende, en la mano.
Se indigna al sorpreuderlos.)

(Hablado en un calderén.) jjRecanangall... ;Pero
qué bacanal es ésta?... jjA sentarse todo el
mundo!!... (Los chicos, con el mismo motivo musi-
cal con que entraron, van retrocediendo (andando de
espaldas) mustios y 4 paso muy lento, y las dos notas
finales coinciden con los dos movimientos que hacen
todos al quedar sentados en el banco que hay en el
foro y que esta destinado para ullos.)

Hablado

()Iuy indignado, revisa y hojea nerviosamente el libro
de entradas y salidas que tiene en el mostrador, ante
el silencio profundisimo y céomico de los Chicos que
no se atreven & mover ni un pie. Al propio tiempo
trata, un par de veces, de hacer arder su encendedor
para poderse fumar su cigarrillo, y no lo consigue.
Después se encara con todos y les larga la siguiente
filipica con la voz més agria y fuerte que pucda:)
:Casi todos ustedes han salido del estableci-
miento postal hace mas de hora y media...
y tenian los servicios por estos alrededoresl...
;iDe forma, que se hace necesario un correc-
tivoll... (Chillido extemporéneo y autorimrio.) “]S()~
bres firmados!ll... (Al oir esto, todos los chicos se
ponen de pie, y, en tropel, y con ruidosa algarabia,
quieren entregar al mismo tiempo los sobres que sa-
can de sus cnrteritas.)

Aqui tiene usté...

Huertas, cinco...

Jardines, dos... (Muy rapido.)

Pe-li»gms, u-no... (Muy pausudo,)

Leon, trece... (Muy chillén.)

Alfonso XII... catorce y dieciséis... (Voz muy
cavernosa, aunque en niflo.)

Carros, veinte...

Carretas, treinta y cuatro...

]Muy bien! (Recogc el l'esto)

(Con su sobre.) Oiga usté, don Petronilo. Este
sefior don Aniceto Buitrago, no vive en es-
tas senas que dice el sobre.

{Coge el sobre.) (;Qué dice?

Tres Peces, tres... Yo, por si habian puesto

2
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dos peces demés, me fui 4 Pez, uno... (Todo
esto lo dird la criaturita con una eporme Seriednd.)
:Y qué?

{Que tampocol!... Luego, por si acaso, fuf 4
Pez, tres... |Y naranjas!... Total, que he co-
rrio la mar!

]Clar(), la mar y los peces!... (1e an en la cabeza
un cachetito cordial.) {Siéntate, quisquilla!

((Z‘nda vez con gravedad mis comica,) 10011 su per-
misol... (Se sienta en el baneo donde ya estin los
demads. )

(Coge las cartas que hay en el mostrador para ser des-
pachadas. Vuelve también 4 hacer uso del encendedor
y le sigue fallando. Llama & eada chico por su ntme-
ro.) (Ntimero seis!

iPresente!

(Le entrega una cartu.) Fueneurml, tres... Sefor
Garcia Rendueles... {A escape! (chico 6.° mutis
forOA) ]Siete!

iPresente!

(Dindole otra onrta.) H_Ullli]]aderq)) cinco .. Se-
fior Aranda... {Como un rayo! (Mutis derecha
el Chico 7.°) {Nueve!

iPresente!

(Lc da su carta correspomliemu.) POZ?{S, quince...
Sefor Avecilla... jjVolando!l... (g1 chico 9.° sale
como una centella por el foro. Petronilo reparte un
montén de cartas entre los Chicos restantes, menos
dos.) Y vosotros, jahi tenéi Pero rapidos
como expresos, deh?... (Salen todos los chicos ve-
lozmente, unos por la derecha, otros por foro. Quedan
en escena, sentados en el banco, solamente los Chi-
cos 2.° y 3.°. Petrcnilo hace la tltima intentona con el
encendedor, y éste vuelve 4 fallar.) {Dos!
iPresente!

{Le da el encendedor.) [Llégate al garage de
aqui al lao y dile 4 mesié¢ Bidén que te llene
esto de gasolinal... jY en cuanto te pongan
la gasolina, sales disparaoll... (B1 chico 2.° sale
corriendo por la derecha. Acto seguido aparece por el
foro SEBASTIANA, tipo de mujer joven, elegante y
guapa. Viene como huyendo, aterrorizada y jadeante.
Habla con cOmica incoherencia y demostrando un es-
panto verdadero.)

iJovenl.. {Por la Virgen Santfsimal... jAm-
pareme usted!...

PRI T
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(Con alarma.) ¢Qué le pasa & usted, sefiora?
iLe he visto!l... {Me siguel... {Haga usted el
favor de ocultarmel...

¢Pero quién la sigue?...

jElL.. {Soy inocentel... {Cree que le engafiol...
{Ha cogido la cartal... {No sé quién me es-
cribel... {Octlteme usted, por la salud de su
buena madrel... {jAy, yo me muero!!

iPero calmese usted, sehoral... {Viene usted
incoherente, nerviosa, exaltada, indescifra-
blel...

iiAh!L.. {Qué carcajada solté mds espanto-
sal... Qué modo de reirse! .. {Me matall...
(jCaray, esta sefiora esta loca en ultimo
gradol...)

ijQue vienelll... (Gritando.) {Escondame usted,
jovenl... {Viene riéndose!... {Es espantosol...
¢Viene riéndose y es espantoso?... (Pues no
lo entiendo!...

jijEscondame usted, por Diosll...

Bueno, tenga la bondad de entrar por esa
puerta. Ocultese usted aqui. (Abre 1a puerta de
la izquier«]u,)

{Graciasl... {Un milién de gracias!... ;Yo se
lo recompensaré 4 usted, joven!... [Usted es
mi padrel. . jjGracias!l... (Mutis y cierra 1la
puerta.)

Yo la sigo la corriente, a ver en qué para
esto... (En seguida, y por el foro, aparece DON CLE-
MENTE, tipo de cara bonachona, en la que se dibuja
una sonrisa constante, pero que trae un bastén tre.
mendo. No deja de sonreir ni un momento, y sus pri
meras frases, antes de entrar <en materia», son de una
dulzura y una urbanidad exngefndns.)

(En la puerta y muy xmab]u.) Mlly buenas tar-
des.

Muy buenas.

¢Se puede pasar?

51, sefior. Adelante.

(Avanzando.) Con permiso de usted. (Mira hacia
todos lados como si buscase & alguien, muy tranquilo;
se cuelga el baston del brazo, y mientras hace todo
esto y saca la petaca, 1'ic.) ;Je, je, ]e‘ o

(Rie contagiado,) |Ja, ja, jal... (jCaray, parece de
buena pasta este sefior!)

Un pitillo. (pindoselo.)
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jMil gracias, caballero! (En el momento de ir &
encender entra por la derecha el CHICO 2.° con el en-

cendedor.)
Tome usté el encendedor.
]Muy bien! (Se lo ofrece, enc?ndido, a (ilcmente.)
{ Mientras eucienden.) 1Je, je, Jel...
iJa, ja, Ja‘ (Tz'ansici()n, pero con sonrisa amable.)
Pues usted dird en qué puedo servirle, joco-
80 sefior.
A eso voy, jovéncito.. ¢Me harfa usted el
obsequio de indicarme qué chico fué el que
llevo ayer una carta 4 la Corredera Baja,
doce, tercero?
Con mil amores. (Llamando.) {Dos!
(Se vuelve & levantar del banco y acude con presteza)
iPresentel
¢Tu sabes quién llevo ayer una epistola 4 la.
Corredera de San Pablo?
Te diré a usté. Ayer, que yo sepa, hubo
aqui tres Correderas... Dos Bajas y una
Alta.
La de este sefior, es Baja.
Baja, numero doce.
jAh, sil... Dona Sebastiana Retortillo... {La
llevo un servidor!
iJe, je, je!... {Buena memoria! {Le da un bote
toneillo cariﬂoso.)
Me acuerdo muy bien, porque salié & reco-
gérmela la propia Sebastiana, que por cierto
es una sefiora de esas de:
((Yantando.) j

Qué te quieres apostar,

qué te quieres apostar

que como me la dejaran

:anda, la que se iba 4 armarl...
Je, je, jel... ¢Ks buena, eh?
Es un dngel... jmejorando lo presentel...
Y dime, microbio. ;Cuando la diste la misi-
va, no observaste en ella nada de particu-
lar?
Si, senor.
¢El qué?
Observé que tenia una espetera (Indicindola
con las manos.) que, jvamos!, si me coge en
brazos, un servidor se habria considerao
muy honrao...




Clem.
Chico 2.0

Clem.

Chico 2.0
Pet.
Chico 2.0

Pet.
Chico 20

Clem.

Pet.
Clem.
Pet.
Clem.
Pet.
Clem.
Pet.

Clem.

Pet.

Ciem.
Pet.

Clem.
Pet.

R, e

iJe, je; je'.. jCaramba, caramba, qué pre-
cozl...

Por lo demas, me firmo el sobre, me dio
quincito de propi, cerr6 la puerta, y esto es
t60 lo que sabe un servidor.

Es bastante. Puedes alejarte, rico... (Le aa
una moneda.) |Y toma, para que te compres
diez céntimos de caramelos de los Alpes!
(Haciendo dengues.) [No, sefior, no! Muchas
gracias!

iVamos, anda! {Coge esa perra gorda, y vete
al bancou...

¢A qué banco?...

iAl que esta 4 la vistal... (senala al banco.)
jAhl.. {Ya me extrafiaba 4 mil... Porque yo
decia: pa ponerlo en cuenta corriente, no
pué Ser... (Se sicnta.)

iBueno, bueno, buenol... ;Je, je, jel... (A pe-
tronilo.) Y usted dird seguramente: ;Quién
demonios sera esa Sebastiana? jAlguna sin-
vergitenzal

iPor lo visto, si, sefior! {Debe ser una tia que
se trae algun lio!

1Je, je, jeeee!... (Le da un carifioso metido en el
abdomen.)

1Ja, ja, ja! (Rie alborozado.)

(Ligera transicién.) |{Es mi esposa, caballerol!
(Aterrado.) jjMi madrell... Dispénseme usted...
Yo creia...

iNo! ;Si creia usted bien! Es una liosa! Je,
je, el (Como con benevolencia.)

(Bstupetacto.) (jCaray, con qué tranquilidad lo
dice!)

{Y seguramente tiene un amante, con el
cual me la estd pegando hace tiempo! [Qué
demonio de mujer! jJe, je, je!

(En el colmo del asombro.) (”Este gach() es un
fresco!!)

(Saca una carta y se la da.) Lea usted esta carta...
(Lee.) «Simpatica Sebastiana. Ven. Jacinta.»
{Intrigadisimo.)(jjjRezambomball! j;;Otra'll...)
Je, je, jel... {Tiene gracial ¢Verdad?
Hombre... si, sefior... jqué caray!... la tiene...
Y crea usted que estas cosas hay que tomar-
las como usted las toma, 4 risa y nada més...
{Usted es un filésofo!
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iClaro, hombre! ;Je, je, je'.. Pero, mire us-
ted, pollo. Usted no tiene el gusto de cono-
cerme... Yo estoy enfermo de neurastenia..,
Y mi médico me ha ordenado que no me
disguste por nada...

{Muy bien! ;Otro filésofol...

1Y que esté siempre de buen humor!

iMuy sensato!

1ide, je; jell...

(j;Es un sinvergiienzacomo una montafiall...)
Ahora bien, que yo riéendome hago todo lo
que haga un hombre que tenga dignidad.
(Sorpremlidisimo.) jAh! éb‘i?

Naturalmente, pollito. ;Pues qué creia us.
ted? (Je, je, je!

iAh! ;De modo que cuando usted se enfa-
da...?

jAgarro el bastén, y me rio mas fuerte
mientras atizo!.... |Je, je, jel...

(',Qué b{lrl)aro!) (.Empezando 4 asusturse.)

Todos los que me conocen, lo saben. Una
ligera sonrisa mia, es un estacazo en la ca-
beza...

(1Qué bruto!)

Una risa continuada, es una pateadura en
todo el cuerpo...

Entonces, una carcajada histérica de usted...
jes una sepultura perpetua en San Justo!...
iJe, je, jel .. Justo...

(Ya intranquilo.) Pero yo creo, caballero, que
todavia, jvamos!, no deja de ser una mera
sospecha...

iJe, je, jel Qué parvulo! (Le atiza un papirotazo
en la nariz.)

(Cada vez mds confuso.) YO, ya comprendera us-
ted que lo decia por. .

iJe, je, jel... ;Y tiene complices! .. [Je, je, jel...
Nuevo papirotazo.\-

¢CoOmpli.. qué? (asustado) (sLa habra vis.
to?...)

jComplices!... Pero, madal, lo que le he di-
cho 4 usted... En cuanto tenga yo la eviden-
cia plenisima, incauto joven... (Agarra la esta-
ca por la contera y suelta una carcajada colosal, horri-
pilante.) jiJa, ja, ja, ja, jall...
mRemango!!!... (Aterrado, sale huyendo sin saber
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dénde meterse, derribando sillas, tropezando con todo,
y viéndose ya en la “tumba fria». Acaba escondiéndo-
se detrds del mostrador, y alli queda temblando unos
momentosﬁ)

(Llaméndole.) {Chist!... {Je, je, jel... (Tranquili-
cese usted, joven, que hasta el pleno con-
vencimiento, no sacudo!...

(Se acerea medroso.) No... Yo... Es que... g,sabe
usted?... como de nino me dieron un susto ..
desde entonces todo me sobresalta...

Yo no le pido 4 usted mas que si esa sin-
vergiienza viniese aqui, usted disimule... jy
ya oird usted sonar el timbre de aquella
Farmacia (La seala por el foro.) que es de un
amigo, y donde me voy 4 estar vigilando!
{Hoy no se me escapal... (Le ofrece 1a mano.) He
tenido una verdadera alegiia... (Je, je, jel...
La alegria ha sido la de un servidor... (Le
acompana hasta la puerm.)

(sze riendo y dando palmaditas en la espalda & Pe-
tronilo.) [Je, je, jel...

(Rfe también.) jJa, ja, jal...

1Je, je, jel..

]Ja, ja, _]aY (])ou (Clemente hace mutis por el foro.
Petronilo le dice adiés con la mano y vuelve & reir
amistosamento,) iJ‘d, jil, ja!... (Se separa de la puerta
y viene al centro de la usceua.) ]RSdiOS con el
tiol...

(l’()r la izquierda aparece SEBASTIANA asustadisima.
No pasard del umbral.)

iJoven!L... jHa estado aquill... jjLe he oido
reirsell... :

(Grita’mdola, con muestras de miedo horriblc.) HNO
salga usted, que esta en la boticall
(Espantada.) [jDios mio!l jjHabrd ido & com-
prar tafetan inglés!!

iNo, senoral {Esta vigilando!

iSoy inocente, joven! {Cree que le engano!
iiSoy inocente, joven!!

Bueno, ya hablaremos. jMétase usted den-
tro, y en un cuarto que hay a la derecha es-
pere usted sentadal...

iGracias! {Dios se lo pague & usted! (Mutis v
cierra.)

(A los Chicos 2.° y 8.° que no se han movido del ban-
co.) jBueno, vosotros no habéis visto nadal
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Si, sefior. (Lo hemos \tisto todo!
(Con taror.) jQuiero decir que aunque lo ha-
vais visto todo, no habéis visto' nadal...
iAh, si, sefior, comprendidol
(Preocupadisimo. Va 4 la puel:ta del foro y miza por
ella.) {E1 compromiso es gigantescol... {Y que
el tio no se menea! (Transicion.) jHombre, aqui
viene el maestro Valsl... Voy 4 ir preparan-
dole sus cartas!... ((‘orre tras el mostrador y coge
tres ('artns.)
(Aparece por el foro VALS, tipo muy cémico y origi-
nal de maestro de baile. Es andaluz, como todos sus
similares, y un poco afeminado sin excederse, para no
rebasar las naturales limitaciones que impone el buen
gusto. Traje adecuado & su oficio 6 arte, sombrero an-
cho, rostro afeitado, peinado con tufos, ete. Vals estd
constantemente canturreando, castafieteando los dedos
y moviendo las piernas con nerviosas posturas de
bailarin.)
(Entra rapido, con pasito corto muy eoémico, y cantan-
do el popular cuplé de <Gente menuda» con un falsete
1'idiculo.)

Serafina La Rubiales

que es una chica divina...

iSerafina! jjSerafinal!
Buenas tardes, senor Vals.
iHola, Petronilo, muy buenas'... ;Me han
dirigido hoy mucha correspondensia? (Hace
«castanuelas» con los dedos,)
Aqui tiene usted tres cartas... (Las entrega.)
dos sin sello.. Me debe usted dos perros
chicos.
(Dsindole una moneda de diez céntimos.) Ahi vauno
del monte de San Bernardo... (Rompe el primer
sobre, y, mientras, canta la popular letra andaluza que
sigue.)

Me dijiste que era fea,

me pusiste una corona.

Me dijiste que era fea,

me pusiste una corona...

me pusiste una corona...
(Lee, manifiesta sorpresa, y dice lo siguiente, cantando
con la musica de la copla que habia empezado.)

iAnda, diez!... {De Matildita,

Matildita La Guasonal...
(Lee.) «Querido Vals. Basiliso estd escamao.
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Suprima correo por unos dias. Avise al Mar-
qués. Matilde.» (se guarda la carta.) sConque
escamao, eh?... ((‘antando, mientras rompe el sobre
segundo.)

No te tires, Reverte,

que me da miedo verte... ;
(1ce.) «Bstimao maestro. Ayer no pude ir
sola 4 la Academia como veria, porque mi
padre se empeid en acompanarme. Creo
que estd escamao. Rosario.» (se interrumpe.)
(También escamao?... [Seflores, qué partida
de besugos!... (sigue leyendo.) «Postdata. Avise
4 Rodolfo, y digale que cada dia le quiero
con mas locura.» (\e guarda la carta y rompe el
4ltimo sobre. Canta con la musica de “El cabo pri-
merm.)

Yo quiero & un hombre

con toda el alma...

El es mi encanto

y es mi ilusién...
(Lue, y & las pocas silabas demuestra un poco de
miedo.) «Sefior don Ceferino Vals. Lo sé
todo!...» (Se interrumpe, con a]urma.) “Re sa-
bioll (sigue leyendo.)' «Mafiana & las sinco y
media tendra el gusto de darle una patd en
la tripa, su afectisimo... Cayetano Fresno.»
(.\snstado) :10‘&1‘21}’”... (Se lleva la mano al vientre
y canta, con musica de “(,‘hateau-l\lm'gnux».)

No sé qué siento aqui...
(se acerca.) (Pero que lios se trae usted, senor
Vals?
{Lios! {Tu los llamas lios, y silos denomina-
ses un equipaje, puede que estuvieras en lo
sierto!... {Pero hay que ingeniarselas, Petro-
nilo, porque la familia es una cruz. y sl
anades 4 esta cruz que la vida es cara...!
iCara y cruz!
(Dudando si pegarle 6 no.) 1Mira, no me hagas
juegos de palabras después de esta epistola,
porque te lastimol... (Se guarda la cartita. )
Pues yo creia que la Academia Preparatoria
de Bailes y Cuplés que usted tiene, seria
una mina de oro...
{Una mina de orol... jPero cuidao que eres
primo, hijol... ¢De modo que en dos meses
que llevo de parroquiano de este contine,
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toavia no se te ha ocurrido pensar qué clase-
de combinas son las que yo me traigo?...
Usted sabra.
{Ay, Petronilol... ¢Tu eres reservao?
Reservadisimo.
Pues si eres reservao... voy 4 desirte en se-
creto... (Se interrumpe.) Pero, Petronilo... jpor la
santisima sangre vertida por nuesto Divino
Redentor, te ruego que no me descubras! ..
No me tiene usted que decir nadal jEs de-
cir, me tiene usted que decir lo que me
diga... pero me refiero & la reserval!
(Cantando con la misma musica de las populares sevi-
llanas que dicen: <Aremal de Sevilla—mamita—torre
del Oro...» etc.)

Ks que como se enteren,

jmoreno!

pué que sucumba...

Pué que sucumba...

Asi es que te suplico,

asi es que te suplico,

asi es que te suplico...

imi armal...

(También habrd castafieteado los dedos. Petronilo, de
pronto, sale por sevillanas también, y acaba la conla
que Vals ha empezado, haciendo al propio tiempo una
ridicula postura de baile.)
%;('antando )

iiSeré una tumball....
Queda muy serio.)
Bueno, pues ahora, sin sevillanas, oye y
asémbrate... Cuando vi que no me alcansa.
ba con la Academia para un alimento de-
sentito, pensé y me dije: «Ceferino, se hase
lorzosa una ayuda, sea como sea...» Y en-
fonses me dediqué A... (Tndeciso.) ¢COmo te lo
diria yo?...
{Qué es la cosa?
La cosa, asi 4 simple vista, es... que me ha
fla un sujeto, ¢sabes?... y me dise por ejem-
plo: « Amigo Vale. Proporsioneme usté 4 esa
mbia casada que vive en la calle ersétera,
wsétera, numero sinco..» ;0 wiseversiall...
«Maestro. Pongame usté en contarto con ese
wmballero castano que me sigue, y luse en el
indise un brillante que es un pisa-papeles...»
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No te tengo que advertir que mi Academia
es... el punto donde los consabidos puntos se
ponen los puntos...

(jjCaray!ll...) Si, si... Me voy haciendo cargo...
Y yo, que en materia de pupila, soy un
condor de los Andes, pongo en intima co-
rrespondensia 4 la casada de all4 con el ca-
laverota de aqui, al polluelo de alli con la
hija de familia de acé; y al marido mujerie-
go de aculld con la hermana del sinvergiien-
sa de aculli.. Y como eso requiere una co-
rrespondensia secreta elegl este contine, y
aqui sito y aqui resibo... Dirigiendo las misi-
vas, 4 ellos con nombre masculino y 4 ellas
femeninamente y laconicamente...

(I)audo rienda suelta 8 un descomunal asombro.) “T\rh
madre!!

¢Qué te pasa?

¢Qué te ocurre?

jiYa di con ello!!

(;Pero qUé es? (Impacieutisimo.)

jjSolucionao!!

jAy, dimelo, por la Virgen del Socorro, que
me tienes en brasas!

(Atermdo al oirle gritar.) ]Calla! XNO me pierdas!
(Chillando mis.) [jUsté es Jacintal! jjUsté es Ja-
cintall...

;iChist!! {No chilles!! jjCallall... ;;Sill ;Has
dao en la yemall Para las mujeres soy Ja-
sinta... y para los hombres soy Perico...
(Mira al foro.) (jVaya un conflicto! ;Y el gacho
ese sin marcharsel...) (Petronilo habla preocupado
¥y con mucho misterio.) YO le diria 4 usted... yo
le diria 4 usted...

Dime lo que quieras... :

¢Usted no ha pensao nunca en un garrote
sabiamente esgrimido?...

&Y quién piensa en eso?... jAqui no hay ya
maridos que peguen! {Pues no me he reido
yo & costa de pocos cdnyugiies!

iAh! ¢Se ha reido usted? :
i{Como que hay tios que te matan de risal...
Yo sé de uno que si no mata de risa, por lo
menos lesiona gravemente...
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Ya seria menos... Y sobre todo, Petronilo, si
uno no se arriesgase no habria negosios en
el mundo. Esto mio es una loterfa...

(Aparece por la derecha CEREZO, voceando y tan tran-
quilo como siemprc.)

ijEl ochenta pelaoll... ;iEl gordoll...
(Aterrado.) (jAtizal... (El tio de los décimosl...)
{El ochenta pelao, caballeros! jMahana salel
iEl gordisimol!

{Oiga! {Tenga la amabilidad de cortarme un
désimo, desgrasiao segato!... (Cerezo corta el dé-
cimo. Vals saca una cartera, y de ella un billete del
Banco.) Petronilo, gtienes cambio de veinte
duros?

Yo'nols (L ama.) ]Tl'eSI

iPresente!

{Anda, vete 4 cambiar este billete, tres pa.
pel y uno platal... {Como una saetal

En seguida. ()Iutis foro corriendo. Cerezo queda in-
movil, esperando que le paguen, y completamente
arrimado & Petronilo y Vals. Este reanuda el hilo de
su conversaci()n.)

Pues, si... como te desia... Eso de los mari-
dos que lesionan...

(Asustadisimo, y tosiendo de un modo feroz para cor-
tar la frase de Vals.) “EJBID” ”Ejemf!...
fijEjeml!l...

iCaray, te has acatarraol... Pues eso de los
maridos que lesionan, no se ha visto mas que
en los regosijantes cuentos de Bocaccio...
porque en la vida real...

(Completamente espantado por la situéci(‘m, interrum-
pe saliéndose por petenems.) (',Y qué era eso que
me contaba usted del viaje al Pert?...

{Oxe! ¢Qué viaje?

(Cerezo, escamadao, aplica el oido cada vez mas)

Ego que me decia usted de... jjLo del Pertll...
(Extranado.) ¢De qué Pert?... {No, hombre,
nol... Si lo que te desia era que esos maridos
que pegan, después de enterarse de las infi-
delidades de las ingratas... (Mira, escamado, 4
Cerezo.)

($udando pez.) (jjMi madre, qué palo le van 4
arrearll...) {No, hombrel... Si era eso del
Peru...

(Gritando.) {Mira, no me giiervas locol... {Y en-

AR
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térate bien!... Yo llevo escritas, con la firma
de Perico, dosientas y pico cartas... y ni una
sefiora, |ni unal, ha sospechao 4 la presente
de su marido...

(Volvieudo 4 hacer “un quite». Habla con voz muy
fuerte, como si quisiera tapar lo que el otro ha dicho.)
iBueno, pero como el gremio de corredores
de vinos le obliga 4 usted 4 esa correspon-
dencia mundial...!

(Estupefacto.) ¢Pero qué cosas mds incoheren-
tes estds disiendo?... {Mira, no me interrum-
pas masl... (Mira & Cerezo de nuevo y con mds esca-
ma que antes.)

(Con desesperacion.) (j{Nada, que definitivamen-
te le desbaratan la seserall...)

Esas, como te digo, han sido las de los:ca-
balleros... Porque pa las sefioras ya sabes
que empleo la firma de Jasinta...

((,‘erezo hace un movimiento, empunando convulsiva-
mente su garrote.)

iiHum!!L...

(Dando un colosal grito, como si le doliera un vacio,
y llevandose la mano al vientre.) ;;Aah!!

¢Qué pasa?

(Cae en una silla, revoleandose.) ;,Aah” lAqUi
un dolorl. . {Vaya usted por un médico!...
jjAahll... {Corra usted, que me muerol...

iVoy, hombre, voy!.. ;Josi#, qué escopeta-
sol... (Medio mutis.)

{Sujetindole por un brazo.) jjCaballero, un mi-
nuto!!

(Gritnndo mds ) HIAaah !

¢Qué desea usté?

¢Ha dicho usted Jacinta?

iijAaahl!l

(Se vuelve hacia Petronilo.) {Calla, hombre, que
no nos entendemos!

iijAaah!l!

¢Ha dicho usted Jacinta?

Jasinta, si, seiid... §Qué pasa?... .
(zarandeindole.) [jAh, miserablell... jjEstd usted
hablando con el esposo de Filomenal'... (Le
da un estacazo fcroz.)

(Horrorizado.) (jjAy de mill...) (HMuye, resguardin-
dose detrdas de la mesa que hay en el centro de la es-
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cena, y el otro le persigue. Dan los dos varias vueltas
alrededor de la mesa hasta que se indique.) “Le
advierto 4 usté que todo ha sido una bro-
mall... jjGuardias!l...

;Aahll.. jjAahll..

(Ap:\rece por la izquierda SEBASTIANA muy alar-
madn.)

¢Qué pasa? ;Qué gritos son esos, joven?
(;Mi padre, la Sebastianal...)

(Por el foro aparece DON CLEMENTE mds risueiio
que nunca.)

iJe, je, jel... [Caramba, Sebastianal... [Je, je,
jelk.

1jMi maridoll... jjjAaay!ll... (Cae en brazos de Pe-
tronilo con una furibunda convulsiéon nerviosa.)

(A vais.) ¢Con que era usted el que se firma-
ba Jacinta?

(Volviéudose.) (;Eh?... (Tropieza con Vals, y éste, no
pudiendo huir, es cogido por Cerezo, que le agarra de
un brazo.) (;Conque este senor es...? (Esgrime el
bastéon y le agarra del otro brazo‘) uJa, ja, ja!! (A
Cerezo, muy sonriente y alegre.) Soy un compaﬁe-
ro de usted, querido amigo... Vamos 4 lle-
varle 4 ese solar que hay aqui 4 la derecha.
iJa. ja, jal...

(Mas muerto que vivo.) {Pero, Petronilo... diles 4
estos sefiores...! (Petronilo atiende solamente & Se-
bastiana, que sigue en sus brazos con las convulsiones.)
(Le da un puntapié.) iToma, Jacintal...

jAy!

(Le da otro plmtapié.) ]TOH]a, Jacintal... (Se lo
llevan, dandole unos palos espantosos.)

iUyl

(Salen los tres por el foro. Se oyen dentro los gritos
de Vals, alternados precisamente, y muy & tiempo, con
unos chillidos que deja escapar Sebastiana, agravén-
dose en su convulsion.)

jArreando... al solar! (Mas palos.)

(Dentro.) jSocorro!

jjAay!! .

(Dentro.) {jGuardias!!

iijAaay!!!

(Dentro.) jjjTranseuntes!!|

jifjAaaay!!!

(Sosteniendo & duras penas el cuerpo de Sebastiana)
iSe lo llevan' pa sacudirle en el solarl...

e



e

= 31 =
jiNada, que le han tomao por una alfom-

rall... (Petronilo da aire & Sebastiana con una ‘tar-
jeta postal. Cuadro. Telén r{zpido.)

MUTACION

CUADRO SEGUNDO

La planta de la decoracion es la siguiente:

A-=Puerta con mampara.

B=Reja.

C=Puerta en forma de medio punto.

D=Piano auténtico con el teclado por la parte del rincén.
EEEE=Divanes rojos.

FFF=Forillo de calle.

La escena representa el fantdstico y pintoresco salén de la Academia
del maestro Vals, decorado con mﬁoho gusto y esplendidez é ilu-
minado con profusién de luces. En las paredes se verdn grandes
“paneaux» con escenas de baile y diversas alegorias andaluzas;
y unas especies de <trofeos» formados por guitarras, palillos, pan-
deretas, mantones de Manila, banderillas, ete.; todo ello orlado
por grandes guirnaldas de flores gigantescas. Al foro centro, puer-
ta que da 4 la calle con una mampara verde, sobre la cual hay
un timbre que suena siempre que entran 6 salen personajes. Al
foro derecha, reja muy grande por la cual se ve perfectamente el
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forillo de calle y los personajes que por alli tengan que cruzar,
En la rinconada que forma el foro izquierda con el lateral iz
quierda, habrd un piano «de verdad» con el teclado hacia dentro,
para el efecto que & su tiempo irg indicado. En lateral izquierda
otra puerta practicable en forma de medio punto y sin hojas. Di-
vanes rojos rodean todo el saléon Arana eléetrica en el centro y
muchos y elegantes brazos de luz pintados en la decoracién y
con transparentes. Es de noche. El efecto que este salén debe
producir en el publico tiene que ser simpatico y original, para
huir de la vulgaridad con que han sido siempre presentados en
el teatro los salones de esta clase de Academias. El escenodgrafo
tiene la palabra.

(Al levantarse el telon estan en escena VALS y CORO

DE DISCIPULAS. Figuran estar en plena leccién de

bailes, y Vals demuestra alegria y desproocnpz\r-idn)

Muasica

(()rquesta sola. Aparecen en grupo artistico, Vals, ves.
tido con guayabera y zapatillas de torero y Discipulas

1.2, 2. 8.% 4.* 5.* y 6. las dos primeras con trajes
de capricho y mantilla blanca; las otras dos con trajes
agitanados, pero de fantasia, y mantilla blanca tam-
bién; y las dos restantes con faldas y cuerpos de bo-
leras y, como las otras, con blancas mantillas. Sentas
das en los divanes todas las sefioritas del Coro, ata-

viadas con mantones de Manila. Las seis di

pulas
indicadas llevaran castanuelas para con ellas acompa-
narse los respectivos builcs.)

Bailes

(Las Discipulas 1.* y 2.* bailan el popular baile anda-
luz, con juego de mantilla, conocido con el nombre
de “La Maja». Al terminar se “arrancan» las Discipulas
8." y 4.% y bailan bolero. Acabado el bolero, entran e
tanda las Discipulas 5.* y 6.* y bailan panaderos. La
segunda mitad de los panaderos, desde que la orquesta
inicia el fuerte, la bailan ya las seis discipulas, y hasta
Vals que cémicamente, como es natural, y en su cali-
dad de maestro, habrd intervenido en todos los bailes.
Concluyen en postura bonita y por parejas. Estos bai-
les fueron admirablemente puestos en escena, en Ma-
drid, por el maestro Estrella (hijo) y resultaron de
mucho ct‘ecto.)
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Hablado

(il,lnmmulo desde el dintel de la puerta lateral iz

quierda.) [Prevenidas las Tirolesas!... ¢Esta-
mos?... jjVengall

Musica

(A]mrocnn por la izquierda TIROLESAS 1.%.2.* y 3.2
y TIROLESES 1.°, 2° y 8.°, todos caracterizados por
mujeres. Ellos llevan mantas tirolesas y con ellas
pueden hacer bonitos juegos y posturas en el baile,
como se hizo en Madrid, donde también fué puesto
con mucho gusto por el seiior Estrella, resultando
muy vistosa y original la danza. Cantan la letra que
sigue y 4 ella tiene que sujetarse el baile.)

En el Tirol

se baila el guaguachindol...

que se baila dandose besitos

las muchachas y los jovencitos.

Asi nos gusta tanto

alli en el Tirol

esta danza tan retebonita

que & un amor intenso precipita.

Baila conmigo, tirolesa,

y cuando te acaricie

mis labios besa.

Baila, gentil tirolesito,
que yo en tus labios rojos
daré un besito.

iVen, tirolesa, junto & mil
iVen aquil
Ven aqui! ot
iYo iré a tus brazos, tirolés,
porque tuyo mi amor es!
Son tus caricias
mi dulce duefio
de mi pasion
(,\‘e besan Tirolesas y Tlrolesw.)

el suefio...
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Y busco amante
con ansia loca
los besos de tu boca...
Pon en mis labios
los tuyos rojos
y fija en mi

(\'nol\'vn a l;csm‘<c.)
tus 0jos...
Mirame asi
con frenesi...
iQue ya mi corazon
palpita de pasion
por til...

En el Tirol,
ete., ete.

(H;meu mutis por la puerta de la izquierda, con el

le
final del nutmero, Tirolesas y Tiroleses unicamente

Las seis discipulas y el Coro quedan en escena. )

Hablado

iBueno, ninas: La cosa va saliendo pintipa-
rd. Un poquitito mas de fijesa, justesa, des-

tresa y ligeresa, y va 4 resultar la piesa como |
para quitar la cabesa...

Maestro!

Qué te ocurre, platito de arrd con leche?

Me ha dicho mi mamé que tenga ustez la »

bondaz de decirme cuando es el debuten,
porque quieren unos vecinos tomar locali-
daz para verme...

jAh, sii También me lo ha dicho mi mama...
Y mi mama!

1Y la mial

1Y la miua!

(Gritando.) jiSilensioll... Pues desis 4 vuestras
simpatiquisimas mamés que esta pantomi-
ma coreogrifica que yo titulo Las piernas
por arto 6 el desencuadernamiento de las cade-
ras, se estrenara el jueves, si el tiempo no
lo impide, en el Salén Cerdeiia.

Y oiga ustez, maestro. ¢Cantaremos esa no-
che la habanera de La Sarracina con ustez?
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No. Ese numero vamos 4 cantarlo en un
benefisio 4 favor de los sordomudos del dis-
trito del Hospital, 4 quien tengo el honor
de dedicarselo, en el Vértigo Edén... Por
sierto que tenemos que darle la trtima
mano... Y puesto que estais todas...

Como ustez guste, maestro...

No os pido més que me lo fraseeis todo lo
mejo posible, teniendo en cuenta qué nos
van d oir los sordos .. ;Os habeis hecho todas
ustedes vosotras cargo?

Si, sefior.

iPues duro con la habanera de La Sarra-
cinal

Musica

Yo no sé i os habreiz enterao

de lo que hoy en el barrio ha pasao.
Diga usted, que nos pone en cuidao,
¢queé es lo que hoy en el barrio ha pasao?
jAtencion, que lo voy 4 contar,

pero no sus vayais 4 asustar!

En la calle de ia Pasa
hoy armaron la primera sarracina
la Rufina, la Martina y la Tomasa
con la Blasa, la Colasa y la Balbina
1y su madrina!
A la Blasa la Rufina
la llam¢ zarrapastrosa y concubina,
v al oir estos insultos la Colasa
tué pegando & la Rufina hasta su casa.

Pero el tendero que hay en la esquina,
que es el que vive con la Rufina,

de la tienda de repente

salié con el dependiente.

Y al enterarse, salio Tarrasa,

que es el que vive con la Colasa,

v al fijarse en la’ Rufina,

la llam¢ golfa y cochina

y un mamporro la atizo.
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Y después salio el portero
de la casa de Balbina,

y el tendero de la esquina
cuatro tortas le arred.

Y al momento vino Pepa,
que es parienta de Colasa,
y agarrandose 4 Tomasa
por el moiio la cogio.

¢Por el mofio la cogio?

;Y sin mono la dejo!!

jVaya un espanto!
iVaya un tiberio!
:Cuanto cachete!
;Cuanto improperio!

1Y sin duda se armaria
por alguna tonterfal

Porque Martina dijo 4 Colasa
que se suspira mucho en su casa...
Y se agarraron, y alli empezo.
1Y fué terrible la que se armo!
iLa que se armo!

(Iin un fuerte brill;umsim().>

n la calle de la Pasa

hoy armaron la primera sarracina

la Rufina, la Martina y la Tomasa s

con la Blasa, la Colasa y la Balbina.

A la Blasa la Rufina

la llamo zarrapastrosa y concubina,

y la bronca resulto fenomenal

y veremos el final

en el Juzgao municipal.
(\I;ai]f]n todas las discipulas, y Vals entre ellas, y muy
ridiculamente. Estos pasos de baile ‘serdn simulando
algunas figuras de rina de mujeres: pegandose, fin-

giendo cogerse del mofo, c&eA)
Hablado

iSoberbio!... Esto ha salio, si cabe—que pué
que no caba—un pequitito mejé que los
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otros numeros. ;Tomar ustedes unos cara-
melitos!... (Reparte caramelos entre las chicas.) [ Y
ahora 4 desnudarsel

iHasta luego, maestrol

iHasta luego, rositas de pitimini! (macen mu-
tis por la izquierda todas las discipulas,) La verdad
es que tengo un plantel de capullos que es
una bendisién... (Por la reja asoma PETRONILO,
con cara de terror.)

iiSefior Vals!!

iPetronilo! 4T por aqui? |Pasa, pasa! (Entra
Petronilo empujando la mampara como un huracsn.
Viene agitadisimo. Trae en la mano un envoltorio de
tamano verdaderamente enorme, hecho con un gran
]»afmelo.)

iBuenas, sefior Vals!

{Caray, Petronilo! ;Qué te acontese?

(Grito desesperado.) [Ay, sefior Vals!... |Qué lio
mas grandel :
iGrandisimo, hijo! |Si no s¢ cémo puedes
con éll...

No. Si no aludo & este envoltorio. Si me
refiero 4 la catastrofe que se le avecina 4
usted.

¢A mi? (Con irénica alegria.)

Con su permiso. (Deja el lio en un d@ivin.) No
nos oye nadie?

Nadie. ‘
iSefior Vals! jAcabo de ser despedido igno-
miniosamente del continental Exhalacidn
Haxprés! ;Y sabe usted por qué he sido des-
pedido?

Por algun disgusto...

iPor una pati que me ha propinao el caribe
del dueno!

jQué bestial Pero, oye, oye. ¢Y qué es lo que
ha originao ese puntapié?

Pues nada. El nuevo y formidable escanda-
lo que han dao en el contine el ochenta pelao
y el sefior de la franca alegria. ;Pero qué les
hizo usted para que volviesen 4 la tienda de
aquel modo, que parecia que se querian tra
gar el mundo?

(Con buen humor.) jAy, Petronilo! Insisto -en
que eres la codorniz mds sensillita que vola
por el aire. T viste que me sacaron aque-
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llos dos cafres cogido por las dos solapas; y
que dijeron que me llevaban & un solar con-
tiguo. Y, efertivamente, me llevaron al solar,
donde habia atao 4 un madero y ladrando
como un descosio, un perro mastin que en
mi vida he visto una cosa mds grande ni
mas horrible. ;Y fijate, pa que aprendas! En
cuanto me sortaron los tios pa esgrimir las
estacas... jti ya conoses mi agilidad como
bailarin!... Pues, bueno, doy un brinco, suer-
to al perro, sarto la valla, sierro ]"L, puerta
por fuera con la llave y me pongo & mirar
por entre las rendijas de las tablas. {Y, chi-
co, qué espertdculo! El perro mastin en li.
bertad, tirando ca dentellada 4 aquellos
hombres, que ponia los pelos de punta. Y
un servidor en el interin asusando al ani.
malito con voses estentoreas: (Dando comicas
voces.) jAnda con ellos! jjDuro, Canelo, que
son tuyos!! (Riendo.) Y nada... que los dejé
alli y regresé 4 la Academia como arma que
lleva el diablo. Y como esos tios irnoran
quién soy, cémo me llamo y doénde vivo,
pues estoy sarvao.

¢Salvao?... Escuche usted la segunda parte,
que es pa un folletin de don Javier de Mon-
tepin...

¢Como la segunda parte?

iQue no esta usted salvao, sefior Vals! Por-
que esos tigres de Bengala saben quién es
asted, como se llama usted y dénde vive
usted.

(Horrorizado comicamente.) ¢Eh? Pero, ¢qué es lo
que estds disiendo, Petronilo? {Mira que no
estoy pa bromas!

(Tragicamente.) [No es broma, no, senor!

(Cada vez mds descompuesto, Habla espantado y bal-
buciente.) (JDe modo que dises que esos bes-
tias saben quién soy... donde vi.., donde vi ..
como me lla... como me lla...?

Todo, si, sefior. ;Todo!

(Le baila todo el cuerpo de miedo.) Pero, oye...
¢Quién se lo ha di... quién se lo ha di...?
[Seﬁor Vals! (Se vuelve de espaldas y le presenta
las posaderas.) {Deme usted una puntera por
bruto! ;Se lo he dicho yo!
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Vals ¢T0? |Qué has hecho, Petronilol... ;;Me has
matao!l
Pet. Es que los dos me agarraron del cuello y

me dijeron que 6 les confesaba la verdad o
me exprimian como un limén, y ante el te-
mor de que me sacaran el jugo, les confesé
que se llamaba usted don Ceferino Vals.

Vals ¢Pero no les dijiste donde vivia?
Pet. No, sefior; pero cogieron el Baily Bailiére, y

se enteraron de que era usted maestro de
baily, digo, bailiére, digo, de baily solo... ;Ca-
ray,que me hago un taco! Y el ochenta pelao,
con voz cavernosa, le dijo al otro: «Compa:
nero, vamos 4 llegarnos 4 la iglesia més pro-
Xima 4 rezar una salve por el eterno des-
canso del alma de ese bailarin.»

Vals ;;Caray!!l (Baila de terror y castafietea los dedos,
muy nervioso, y sin darse cuenta de lo que hace.)
Pet. Y el otro solto una carcajada que me conge-

16 la sangre, y repuso dirigiéndose 4 mi: «;Y
usted, pollo, como avise 4 ese gallina, le doy
un capdn... que le hundo el craneoi» (vals
continia bailando, sin saberlo, y 4 impulsos del tem-
blor comico que le agita.) éPCI‘O qué hace usted?

Vals Nada... que bailo...
Pet aPero qué baile es ese?
Va's iEl baile de San Vito, hombre! |Los nervios!

(sin dejar de moverse.) {Que me has puesto en

un estao que... miral (Tmnsiciéu. Mirando 4 la
.‘B !.'r’ TPop d{l 9

puerta.) jBueno! ;T crees que vendrans

Pet. ¢Que sl vienen? Lo puede usted jurar por
la poca salud que le resta!
Vals (\Agal'rzindOS(B 4 Petronilo como para no caerse y dando

ridiculos tiritones.) jAy, Petronilo, yo estoy muy
malol jAy, que me dan vértigos! jAy, que
me roda el salén! jAy, que estoy muy ner-
vioso!

(Se oye dentro al TRANSEUNTE 1.° que lanza una rui-
dosa carcajada, lo mds fuerte que pueda, porque el
efecto depende del estrépito de la risa.)

Tran. .o ;Ja, ja, Jja, ja, ja!! (vals y Petronilo, al oir la car-
cajada, dan un salto inaudito, epiléptico, y echan
4 correr en distintas direcciones, realmente horro-
rizados‘.)

gi:lts 2 ijAaaah!! v
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(\'als se esconde detrds del piano y Petronilo se sube
en el divdn de la derecha quedando pegado material
mente 4 la pared. Cruzan por la calle y se paran de-
lante de la reja TRANSEUNTES 1.° y 2.°, que son dos
tipos de obreros.)

Ja, ja, jal {Senores, qué costala se ha caidol
[Ja, ja, jal ko

1Yo crei que se matabal... ;jJa, ja, jal!l (Des-
aparecen de la reja y se les oye reir, alejandose. Pausa
brevisima. Vals asoma tunicamente la cabeza por de-
tras del ]'i;mo.)

iPetronilo! {Petronilo!

dQué?

JQué es?

(Se acerea 4 la reja y se asoma.) jAnda, mi ma-
dre! {Dos tios que se van riendo 4 mandibula
batiente de un panadero que ha resbalao y
se ha caido! (vals sale de su escondite.)
(Bailoteando otra vez.) /.Jos#! ;Pero qué me pasa
4 mi? jParese que me ha entrao el mal de la
temblaeral... jPues estoy yo bueno pa el de-
but de manana, en el Salon Cerdena! Y 4
proposito, Petronilo, me vas 4 haser un fa-
vor colosal.

Lo que usted me diga.

Llegarte luego al Salon Cerdena, y desirle
al empresario que no me anunsie mafiana
en el cartel con el nombre del maestro Vals,
sino con el alias de El rey de la pirueta...
Quiero evitar que esos canibales vayan al
debut, porque si van...

Le patean 4 usted...

¢Que si me patean? ;Desde los pies 4 la ca-
besal Yo quiero haser el debut tranquilo...
Y pasao manana me contrato pa el Uruguay.
(Por el foro aparece RAMOS, tipo chulapén, con pan
talon abotinado, panolito de seda al cuello, peinado
con persianas, gorra, ete. Suena el timbre de la mam-
para y los otros se asustan.)

iAy!

nAy!! (Huye, haciendo mutis por la puerta de la iz-
quierda.)

¢Hay... permiso?

¢Quién?

Servidor. (Habla con reposada chulaperia. Vals aso-
ma la cabeza por la puerta.)
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jCaray, si es el jefe de la cld/... {Pase usté,
hombre! (Som‘ie forzadamente.) :
Como ustez me dijo que viniera 4 ponerme
de acuerdo con ustez pa- el debut de ma.
nana...

jAh, sil Asércate, Petronilo, que es el jefe de
la cld. (Presentindoles.) Mi amigo Petronilo
Itursaeta .. Domingo de Ramos... (Se dan las
manos. )

Servidor de usted.

Estimando. (A vais.) Pues ustez dira.

Bueno, Dominguito... pues te he llamao con
el orjeto de que anotes las ovasiones que se
me han de tributar. (Ramos saca un cuadernito y
un lapiz. Vals habla bajo 4 Petronilo‘) (;()ye, Petro-
nilin... sarte 4 la calle y estate por delante
de la reja pa que, por si acaso vienen esos
tios, me avises pa salir juyendo!)

Si, sefior. Hable usterd tranquilo. (jTiene un
cerote que no se puede lamer!) (sale por el foro
¥y permanece en la calle arrimado 4 la reja.)

Bueno, mira, Dominguete... Manana pa mi
debut .. (se interrumpe.) Toma un caramelito!
(selo da.) Manana pa mi debut vas 4 meter
veintisinco muchachos més de cld, y. les
vas a dar las istrusiones siguientes... (A Petro-
nilo.) ¢Se ve argo?

(Desde 1a reja.) No, seflor.

En cuanto descorran la cortina, apareseré
yo con El Cejuela... |y parmas!

(Eseribe en el cuadernito.) Presentacion: palmas.
En seguia, acompanao por el tocaor, canta-
ré una guajira; y al terminar me gritais uno:
iQue baile!

(Eseribe.) Y palmas...

{Calla, hombre, no te presipites! Yo entonses
arsedo, y me salgo por peteneras, y al que.
dar en esta pOSiSi(511 oo (Hace una comica posicién
de baile)

(Escribe.) Palmas...

En seguia ejecuto Er sevillano seloso, baile
de mi invension, que es en el que tengo
puestos mis sinco sentios... y que es una
cosa asi, pa que te des idea... [Fijate! (Baila
ridiculamente unos pasos como de sevillanas, imitando
con la boca el ruido de las castafiuelas. Petronilo des-
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de la reja, le contempla embobado, Ramos, mientras
baila, le va dando *'olt-Sv.)
iCha... chacarra... chacarra...
cha... chal
1Rid....TI0. . Tia... TId..,

riatita.. riatita...

chacarra... chal
101! 1:0l1é!l;;01é!!!
(I)esde la reja, jaledndole con un alarido de entusias-
mo.) ;;iLOS tios ahilll... (\'ms sale corriendo, loco
de terror, y sin saber donde meterse, Se oculta detras
del piauo.)
¢Pero qué le ha pasao?
;Seﬁor Vals! (JCutm precipitadamente por el I'oro.)
:Sefior Vals! No se asuste usted, que es que
me he entusiasmao al verle & usted bailar!
(Antes de decir esto se rie 4 carcajadas del error de
Vals. Este snle.)
(Indignado.) {Maldito sea tu corason! (A Ramos.)
iDispensa, hijol... ;Buenol... ¢{Te has hecho
cargo?
Si, senor, Continte.
<Cnda vez con mds miedo y preocupacién.) En cuan-
to veas que hinco la rodilla en tierra, asi, y
grito jla! jlal... (Hace la posicion de baile.)
(Escribe.) Palmas ..
Hasta que repita. Después ejecutaré los pa-
naderos, acompaiiao de los pitos.
(Bseribe.) Y palmas...
Hasta que repita. Y cuando corran la cor-
tina...
{Escribe.) Palmas...
Y dos 6 tres veses pa que la descorran...
(Escrive.) Palmas...
(saca dinero y se lo entrega 4 Ramos.) Y aqui tie-
nes... veintisinco pesetas pa que los chicos
se giiervan locos, y sinco pa ti pa que los di-
rijas como los propios-éngeles.
Estimando. Se va ustez 4 chupar una ova-
cion, que no la oy mas grande ni Moisés
cuando leyd el decdlogo...
jAh! Encargas & los chicos que cuando vean
que el publico aplaude de meituo propio... nu-
tran el aplauso too lo que puedan; y que si
el publico entusiasmao dise jque se repital,
griten toos jque se repital

e I
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(serive.) Nutricidn y repeticion.

jAh’ Si ves que el cartel dise que debuta Kl
rey de la pirueta, no hagas caso, que soy yo.
Ya te diré por qué quiero ocultar mi nom.
bre...

Si lo hace ustez por modestia, aplaudo la
idea...

No es presisamente por modestia... es por
miras particulares...

[De todas maneras, la aplaudo!

(jEste tio lo aplaude todo!)

Pues ya sabes téo lo que tienes que repe-
(15 e

iSefior Vals! (Le da 1a mano.) /Repito!... (Da la
mano 4 Petronilo.) Caballero... Domingo de Ra-
mos, Palma Alta, cincuenta y ocho, bis...
Petronilo [turzaeta, Tribulete, siete... .
(Saludaudo como los toreros, con las dos manos 4 la
altura de la cabeza.) / Repito!

jAdios, Dominguillo!... (Ramos hace matis por el
foro.)

Bueno, sefior Vals... baila usted como los
propios serafines...

(Que aun no ha dejado de temblar.) ;Quita, hom.
brel... ;T4 no me has visto & mi bailarl...
Hoy no estoy yo pa trensaos ni pa flinfla-
nes... porque mia como tengo las piernas...
paresen dos serpentinasl... (Vacilando.) [No
puedo tenerme en piel... ;Y & proposito, haz-
me el favor de llegarte por una botella de
asaharl... (Le da ainero.) {Toma! |Que te la den
de La Giraldal...

(jA este pobre sefior Vals le van & volver
cardiacol...) (Mutis por el foro.)

(]Iinc;indose de rodillas en el santo suelo.) 1San
Pascual Bailon benditol... {Te ofrezco dos
pantorrillas de sera si esos tios desisten de
sus propositos criminales'...

(l’or el foro entra PETRONILO despavorido.)
jjAaay, sefier Vals!!

¢Qué ocurre? (sigue de rodillas.)

ijEscondase usted, que viene el de las car-
cajadas con el otrol!

“Mi madre!l... (Se va 4 levantar, y efecto del es-
panto se cae al suelo. Incorpordandose & - duras penas,
huye pero “4 gatas» y se oculta detrds del piano.)
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ijPor Dios, salvamell... {{Si quieren registrar
la casa, que la registren.., pero que no adi-
vinen que estoy aquill (se esconde del todo.)
No tenga usted cuidao... (Por la 1eja se ve pa-
sar & DON CLEMENTE y & CEREZO, éste ya sin el
disfraz, barba y melenas que ha llevado en el primer
cuadro. Don Clemente conduce, sujeto por una cade-
na, un perrazo enorme, gigantesco, el mayor que se
pueda encontrar, 6 mastin 6 de Terranova; y desde
Tuego que sea susceptible de sacar & escena sin peli-
gro.) (Ya estan aquil... {Que Dios vele por
éll... (Entran don Clemente, Cerezo y €l perro, abrien-
do la mampara del foro.)

(_\mable ¥y sonriendo como siempre.) Muy buenas
noches...

Felices... (Asustado.) (jCaray, qué perrito se
traenl)

((‘on mucha parsimonia, dédndole la mnuo.) ]HOIH-
bre! ¢Usted por aqui, agradable postalero?
iJe, je, jel... ;Tanto buenol... (Tambi¢n le da la
mano.) Tengo un verdadero regocijo... iJe, je,
JGI (Le da un papirotazo en la nariz. Petronilo se
echa atrds con temor.)

Servidor se alegra del mismo modo... (EI pe-
rro 1adra.)

(Al perro.) [Quieto, Dum-Duml... {No te intran
quilices, que ya te llegara tu momentol...
<Es de usted esta porcelana?...

iY de usted!

Hsta alhaja es el que destrozo a aquellos dos
ladrones que intentaron robar la caja del
Banco Agricola. Ya lo leeria usted en Kl
Imparcial...

Si... Tengo una ligera idea de aquel destro-
zo... (Es un animal hermosisimo!... (Le llama
con la mano, como se suele llamar & los perros.)
jToma, ricol...

(Con un vozarrén tremendo.) “NO 8e acerque us-
ted, por la salud de su padre... que hoy estd
imponente!!... (Ladm et perro & Petronilo.)
jjCarayll... (Se aleja, de un salto.)

iDesde ayer le tenemos sin probar bocado...
y ya se hard usted cargo de la gazuzal...
(Cogiéndole la misma mano con que ha llamado al
perro.) [Je, je, je! Y usted que tiene esta
mano tan suave y tan gordinfloncilla...
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(Rie, 4 la fuerza.) ;Je, je, je!... (Se mete rapidamen-
te las dos manos en los bolsillos.) Muchas gracias.
¢Y qué hay de nuevo, pollo?

Pues, nada... que me despidieron del conti-
nental, y he venido aqui 4 ver si me ense-
fiaban el bolero... porque como todo esta
cada dia peor, dije: «<Me voy & hacer bo-
lero...»

¢Conque bolero, eh?

¢De forma que ge va usted &4 hacer mas bo-
lero todavia?...

(Con miedo.) ¢COmo mds bolero?...

Bueno, joven! Diga usted & ese canalla de
Vals que salga... jque salga volando!...

(jQué mas quisiera él que salir volando!)

Y no estara de mas que le diga usted que
traemos un perro horrible... mucho mds
hotrible que el del solar... {Je, je, jel...
¢Han dicho ustedes que le diga que traen
un perro horrible?

Justamente.

Traen un perro horrible... ¢Es eso?

Eso es.

No se me olvidara. (Grila de un modo furibundo
y dirigiendo la voz hacia el piano.) “Traen un pe-
rro horrible!! (Snenan las teclas del piano como si
Vals se hubiera caido de bruces sobre ellas, y hacen
una musica rara y ruidosa. Ladra de nuevo el perro.)
cQué pasa?

No sé.

(Con zumba.) ¢Es piano mecanico?...

(Confuso y balbuciente.) Si, sefiores... Es de esos
que tocan echandoles un perro grande... Y
se conoce que ha olido el perro... y ha to-
caol...

iBueno... pues que tenga la bondad de salir
el sefior Vals!

(Como recordando.) Hspere usted, que ahora
que me acuerdo, me habian dicho que le
aguardara, que habia ido & dar una leccion
4 Getafe...

¢Usted no sabe, joven, lo que hemos pensa-
do hacer con ese bailarin?...

Yo... no, senor...

(Don Clemente y Cerezo se mimn.)

iJe, je, jel..
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iTiene gracia!... (Rie también 4 su manera.)

s una parodia, corregida y aumentada...
iJe, je, jel...
Pues hemos pensado cerrar todas las puer-
tas... azuzarle este perro... y cuando lo deje
como un pingo... (Suca una pistola browning, y se
dirige & Petronilo,) me acerco yo con esta bro-
V...
(:\termdxn) iAﬂah!...(Al ver que se le acerca ('erozo‘)
iCaballero, por Dios... que yo no me he me-
tido en nadal...
(Le coge por la solapa.) Me acerco yo con esta
brovin... y en la sien izquierda... (Da un tiro al
aire, pero casi en la misma cabeza de Petronilo. Este
lanza un grito estupendo y queda temblando horroro-
samente. Las teclas del piano vuelven & sonar, pero
mucho mds fuerte que la primera vez, y Cerezo y don
Clemente se rien con escindalo de la impresion que
han vnusado.)
;iAaz\yl!.‘. (He toca la cabeza, creyéndose herido,
para ver si le brota la szmgre.)
;Ja, ja, ja, ja, ja! (Le azuzan el perro, sin soltarle
de la cadena, y el perro ladra furioso, queriéndole
mordexx)
(i;\tcrrmlo, huyendo del perro, euyos ladridos le ponen
los pelos de punta. Recorre toda la escena, y don
Clemente le persigue con el can, riendo & carcajada
limpia.) [Ayl.. jAyl.. jSocorrol... {Que me
comel... ((,‘esu don Clemente de azuzarle el tremen-
do bicho.) [Ca... ray! La detonacién debe ha-
ber descompuesto... el piano mecanico...
No se ocupe usted... (Riendo.) ¢Verdad que
tiene gracia?
(Riendo sin dejarlo.) {No, como gracia la tiene
espantosal
(I)zindoles la razén con un c6émico sarcasmo producido
por el micdo.) Si... si... monumental... [Tiene
una gracia que tira de espaldasl... (jEl sefior
Vals debe haber perdido el pococonocimien-
to que tenial...)
Pues tomese usted la molestia de decir al
senior Vals que resurja de detrés del piano...
(F;n la cima del tcrror.) C;De detras del pl pl 4o
PliiaPlisid
iSi, hombre, si! {No haga usted el canario!...
Pero, pronto ..
({Nada, que le veo embalsamaol...) (Liama.)
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iSefior Valsl... (Pausa.) j;Sefior Valsl!... (Pausa.)
iljSenor Valsi!!

(Desde su escondite, con voz dolcrida y tan tenue
que parece que sale del fondo de un pozo.) (;Quéee?
Es inutil que permanezea usted detras del
piano. Tenga la bondad de salir.

(TO(I&\'i:l escondido. Y con el mismo ridiculo hilo de
voz.) [No puedol... (Estoy privaol...
iPobrecito! Dice que esta privaol...
¢Pero usted cree que porque 6l esté privao,
Nos vamos & privar nosotros de mandarlo
al otro mundo?..,

(A\puntu al piano con la I»rowning.\) llO sale ese sin-
vergilienza, ¢ disparo al instrumentol!
(,\sonmndn la l‘nb(\zm) ;Caballero! ‘NO tire usté
al piano, que es arquilao!

jPues salga usted inmediatamente, 6 de lo
contrario...!

iS1, sefiores, yo sargo... YO sargo... pero, por
Dios, guardese usté la pistola .. y usté, caba-
llero risuefio, sujete 4 ese. animalito... que
yo les juro 4 ustedes que me entregol...
iSalga usted sin miedo!

iSin miedo va 4 ser imposiblel... iPetronilo,
dale estos caramelitos al perro, que tengo
yo mucko gusto en ellol.. (Arroja un puiiado
de diez 6 doce caramelos. Petronilo, don Clemente y
Cerezo se agachan cdndidamente para cogerlos del
suelo, y mientras tanio, sale Vals como un rayo y
gana la puerta del foro, en vertiginosa huidu.)

iiAh, miserable!! jQue se escapall

iAnda con él, Dum-Dum! (suelta al perro y este
sale como una centella, detrds de Vals, ladrando des-
afor;u]amonte.)

;Granuju! {Le mato! (])icpam un tiro, y sale con
don Clemente por el foro. Se oyen dentro ladridos co-
losales del perro y varios dx’spﬂrOs.)

(Dentro.) jjA esell {jA esell

(1dem.) jjSocorro!! jjGuardias!!

((‘ruzn por delante de la reja y la puerta, gente co-
rriendo: tr:msoumos, guardias, mujeres, ctc.)
(Dentro.} jjA ese!l jjA esell

(l’or la izquierda aparece el CORO DE DISCIPULAS,
alarmadas y 4 medio \'cstil‘.)

¢Qué pasa?

¢Qué ocurre?
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iNada, nifag, que'os habeis quedao sin
maestro!..

(Dentro.) [jA ese... guardias... cogedlol!...
(ldem.) “A esel! ;{A esel! (Suenan otros dos 6 tres
disparos mas, Ladra el perro nuevamente, pero ya mas
lejano. Cruzan més personas corriendo por la calle.
Y todas las discipulas, curiosas, se asoman 4 la rejd,
mientras Petronilo, consternado, dirige los ojos al cie-
lo como impetrando el divino auxilio para el pobre
Vals. Telon rdpido. Se advierte & los directores de es-
cena que el perro que tomé parte en la obra, hizo ab-
solutamente todo lo que va indicado en las acotacio-
nes, y algo mas, desempeiiando su misién como un
«“acetor» consumado. Dada la nobleza y el instinto de
estos animalitos, no dudamos los autores que sera fd
cil encontrar perros que, bien ensayados, hagan lo que
hizo el que se menciona, y con no menor perfeccién)

MUTACIOR

CUADRO TERCERO

Telon corto que representa, en toda su extensién, una pared de ladri-
llo sobre la cual se ve una tira anunciadora, pegada en sentido
oblicuo y que dice lo que sigue, en letras perfectamente legibles
para todo el publico:

381 g 8 o
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Musica

(Intermedio de orquesta sola durante el tiempo que ek
publico invierte en la lectura del a\uun()io.)

MUTACION

CUADRO CUARTO

La planta de la decoracion es la siguiente.

B

A=Escenario. Elevacion, un metro.

BB=Pequefa decoracién de jardin fantdstico.

CC=Laterales del jardin,

D=Escalerita de tres gradilias.

E=Piano.

FFFFFF=Butacas.

GG=Puertas practicables con cortinones. Encima de cada una de
ellas un palco prinecipal, y 4 ambos lados palcos plateas y princi-
pales, no practicables.

Decoraci6n que representa el interior del Salon Cerdefia, la noche que
va 4 tener lugar el debut del maestro Vals. El escenario, practica-
ble, y 4 un metro de altura, se halla al foro y con el telén corrido

4
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hasta que se indique. Tendrd una pequena bateria, 4 la cual se¢
dard luz durante los nimeros que en el escenario se ejecuten. La
decoraciéon de este escenario serd un coquetén y original jardin
fantdstico. Ante el escenario habrd un piano (no se precisa que
sea auténtieo) que figurard ser tocado- por el maestro del Salon
cuando se indique. A la izquierda del piano, una pequefia escale-
rita de tres gradillas para bajar y subir del escenario al piblico.
En direccién perpendicular al foro, habrd seis filas de butacas, tres
4 la derecha y tres 4 la izquierda, con un espacio en medio de un
par de metros. Las filas de butacas se colocardn, como se ha di-
cho, perpendiculares al foro, para que los personajes que en ellay
tomen asiento, no estén de espaldas al verdadero publico. En late-
ral derecha y lateral izquierda, se verdn palcos plateas y principa-
les sin ocupar, 1 ocupados por figuras pintadas, & gusto del esce-
négrafo. En el centro de ambos laterales, dos puertas practicables
con cortinones ‘(un:x en cada latvml) para entrada y salida de los
personajes. Habrd muchos brazos de luz elécetrica, transparentes, en
<l fondo y en-los costados. Por el lateral izquierda vendrdn, cuan-
do se marque, las voces interiores de los espectadores que figuran
hallarse en el “gallinero» (entrm]a general). El teatrito, profusa-
mente iluminado, y decorad~ con aparente fastuosidad, debe dar
la sensacion alegre de los ¢cines» madrilefios dedicados 4 las “va-
rietés» desenfadadas.

(Al levantarse el telén, aparece un animadisimo cua-
dro, cuya disposicién encomendamos & los directores.
Hédllanse en escena los siguientes personajes, que lle-
nan el teatrito: EL MAESTRO, sentado frente al pia-
no; UNA MAMA, UNA NINA TONTA, UN POLLO SI-
CALIPTICO, UNA CHULAPA, CHULOS 1° y 2.° PO-
LLITOS 1.°, 2.° y 8.° y CORO DE ESPECTADORAS y
ESPECTADORES, que ocupan todas las butacas; ade-
mads estardn en butacas DON CLEMENTE y CEREZO,
pero de modo que el publico no se haga cargo de su
presencia, para lo cual se hallardn en butacas de las
méas cercanas al foudo y, por ejemplo, como dormidos
para que puedan ocultar los rostros. La primera buta-
ca de la fila tercera de la izquierda estard desocupada.
De pie habrd mads ESPECTADORES; y recorriendo el
Sal6on EL CHICO DE LOS CARAMELOS y EL CHICO
DE LOS PERIODICOS, que vocean sus respectivas
«mereancias»; UN ACOMODADOR yGUARDIAS 1.2y 2.°
El publico estard formado principalmente por pollitos
guasones delos que suelen concurrir 4 esta clase de tea-
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trillos, y todos los hombres irdn provistos de su corres-
prondiente bastén. Al empezar el cuadro, el gentio bas-
tonea, impaciente, como para que descorran la cortina.)

Hablado

(Bastonco ritmico)

Ch. Car.  (Voceando.) {Bombones y caramelos!

‘Ch. Per.  (vVoceando.) ; Espaiial... ;Heraldo!... ;Tribuna!...
i Duende!... ;Por esos mundos!.. ;El Mundo
Grdfico!... ;Corres y Ahi vdda! (Termina con una
especie de “quejido» prolongado y coémico. Se reanuda
¢l bastoneo ritmico‘)

‘Chulo 1.° 1A ver si v4 4 poder ser!! (Bastoneo.)

Ch. Car.  (voceando.) [Pastillas de café con lechel... jAl

' que las compre, que le aproveche!... (con cier-

to tonillo zumbén.)

Poll. 2.°  “(voz chilona.) |jGraciosooool!
(En este momento, UNA CHULAPA que estd al ladc
del CHULO 1.° se levanta, furiosa, y se encara con é_l.)

Chu. iPero oiga, amigo! ;Se ha creido usté- que
soy una pandereta?..,
. Chulo 1.° Pero, senora... ;qué la ocurre 4 usté?...
(Mnchos espectadores se ponen de pie para presenciar
*’ ‘ . 1a cuestién.) X
‘Chu. iQue me paece que usté ha sufrio una equi-

vocacién lamentablel... {Pues hijol... jAq1i
4 todas las sefioras nos miden por el mismo

_ L' 5 raserol... d
: ‘Chulo 1.0 ;Por el mismo qué?
Chu. 1iHe dicho rasero!!...
Todos jiFuerall

Chulo 2.0 |Que se siente dofia Virtudes... que no veo!
(Se sientan todos.)

Poll. 1. ;Que descorran el terciopelol...

‘Chulo 2.0 Arriba el pingol.. (Estalla otra bronca: UNA
MAMA, que se emcuentra sentada junto 4 UNA NINA
TONTA y UN POLLO SICALIPTICO, se pone de pie;
hecha un basilisco, ¢ increpa al pollo.)

‘Mama iGrosero! (Mal educaol...
Tonta iMama, no te excites, que te da el vértigol...
Mama (A lanifa.) (Y tu qué haclas que no le has:

dao un cachete? (Todo el publico se levanta.)
Poll. 1.0 ;Sentarse!
‘Espec. jSentarse!
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(A1 pollo.) {Parece mentira que vista usté un
traje elegante y use sombrero Vedrinesl...
Pero, senora... no 8é & qué obedece...

{Por lo menos podia usté haber esperao &
que se apagara la luz para el cinel...
{Sentarse!

(Imitando al perro.) ;;Guau!! ”Guaul!

(Iracunda, en jarras, y moviendo amenazadora la ca-
beza, por lo cual se tambalea alarmantemente el ridi-
culo sombrero que lleva.) ”A mi el perro se me-
hace en el arroyo, so soecesl...

1,Que baile esa cotorrall

]Sentarsel (Viene por la izquierda el GUARDIA 1.°,
4 terminar el 1auce.>

iSeflora, tenga la bondad de callarse, que-
est4 usted alterando el orden publico!

Yo le acato 4 usté, distinguido romano-
nesl... (Se sienta.)

[jQue baile la machicha romanonesll...

{A ver si se tiene que despejar el salén! (To-
dos se van senmndo.)

jCallarse!

iSilencio!

(Por la izquierda entra PETRONILO, con su billete en:
la mano y llama & UN ACOMODADOR. Viene vestido,
segun ¢él, <para dar el golpe», y segin nosotres “para
que le den varios go]pes».) ;
iAcomodador... tenga la bondad!... Fila ter-
cera, numero dos...

Venga usté. (Le lleva 4 la butaca que hay desocu-
pada )

¢Va muy adelantada la sesion?

Han pasao cuatro numeros.

El debut de El rey de la pirueta no se habra
verificao, jverdad?

No, sefor. Es el numero sexto.

Muchas gracias, acomodador... Y oiga us-
ted... ¢Est4 el publico muy levantisco?...
Como siempre... Aqui, ya se sabe... Entran
con el pitorreo y salen con el pitorreo....
Aqui el arte, jmiaul... ;Quiere usté gemelos,
senorito?

Si, déjemelos... Tengo que ver una cosa...
]Graciasl... (E1 acomodador le enirega unos gemelos
de un tamano verdaderamete aterrador.) iDiOS mio!
¢Habran venido esos tios?.. (Mira con los ge:
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melos.) La verdad es que este sefior Vals estd
saliendo ileso de milagro... jPobre hombrel...
Me pidié con lagrimas en los ojos que no
dejara de venir al debut pa que mirase por
todo el salon 4 ver si divisaba 4 esos cafres...
1Yo creo que no se han enterao! (Mira con los
gemelos en todas direeciones.)

iQue se siente ese mirdn!

(I)entro, desde el «gallinero».) “A ver ese pollo
que mira 4 la cazuela!!... :
:Caray, vaya un publiquito!... (se sienta. Em.
piezan todos el bastoneo ritmico. Suena un timbre avi-
sador. Luz en la bateria del pequefio eseennrio.)
“Ahhhh” (Exclamaci(')n muy corriente en los teatros
cuando se ilumina la batcria.)

Mdasica

(Se levanta el teloncito del escenario, y el maestro pia-
nista figura empezar 4 tocar en el piano. Aparece en
el escenario, haciendo su entrada por un lateral LA
BELLA PEPONA, tipo de cupletista vieja y gorda, de
estas que salen tUnicamente para que el publico las
tome el cabello. Interpretard el tipo la caracteristica,
y saldrd vestida con <chillona» ridiculez, luciendo un
sombrero enorme con una pluma apocalx’ptica.)
(Introduccién de orquesta sola y ella evoluciona con
ridicula coqueteria, mientras un espectador hace el
gato y otro el perro, en plena chacotm)
Yo soy una tomantica
un tanto exotica,
que en cuanto oye una cdntica
se pone erstica;
Y que 4 un anciano estolido
con pasta minera (Quiere decir dinero.)
prefiere un joven languido
con mucha viscera... (Sefiala al corazén.)

Que en los momentos intimos
de dulce amor,
me dé en la faz un 6sculo
fascinador. S
(Suspira cémicamente.)
1Ayt iSill...

(Dando unos “gallos» atroces.)
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jAy, que me den amor!
iAy, que me den amor!
Pues con amor
yo lo he pasado siempre bien...
{Muy bien!
(Levantz'mdose de sus asientos y parodidndola, com
ridiculo fa.lseteA)
jiMuy malll...
(Se vuelven & sentnr.)
jAy, que me den amor!
iAy, que me den amor!
Porque el amor
es un edén
de lo mejor.
jAy, si, sefior!
(Con v0z muy 11e11aA)
i{Pues anda y que te den...
que te den amorl!
(Tararean, mientras ella evoluciona.)
La, la, la, la,
la, la, ra, ra,
ete., etc.

Ser bella y estar célibe
es una lastima.

Me llamo Lola Céspedes
y soy de Jativa.

Pero 4 mi los de Léceres
me son simpaticos

con tal que un cacertstico
me lleve al talamo.

Si fuera de Zumadrraga
seria igual.
jAunque los de Socuéllamos
son mi ideal!
(Suspira, de nuevo.)
Ayl Sitl.

(cada vez mis <gallos.)

jAy, que me den amorl
jAy, que me den amorl
Pues con amor
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yo lo he pasado siempre bien...
iMuy bien!
(iMuy malll...
(Levantzindose como antes‘)
Ay, que me den amor!
1Ay, que me den amor!
Porque el amor
es un edén
de lo mejor.
Ay, si, sefor!
(Como la primera vezA)
jjPues anda y que te den...
que te den amorl!!
(Vuelven 4 tararear, mientras ella evoluciona para
hacer mutis.
T.a, 1a,1a; 1a;
la, la, ra, ra,
etc.,-ete:
(Y al desaparecer ella gritan todos, recitado y sobre
los dos acordes ﬁnales.)

ihiMuy mallll!
Hablado

(Todo el publico rompe 4 aplaudir “en guasa», pero
de un modo loco.)

jBravo! {Bravo!

(Reaparece la Bella Pepona y saluda (’(’)micamente)
jA la cocina esa tinajal

iQue se lave la caral

(Voceando.) jGordas y dulces!

(Imitando al gallo. En el Teatro de Novedades lo hizo
el actor encargado del personaje, con rara perieecién.),
(1 Ki-ki-ri-kil!l

(La Bella Pepona desaparece. Se apaga la bateria y cae
el telon. Siguen los aplausos.)

(Dentro, desde el “gallineros.) j;Que se repitall
(Mirando, airado, hacia la izquierda.) IA ver esa clal
(Dentro.) [jQue se calle la aristocracia'l
(Dentro, muy aguda y chillona. Va dirigida & Petroni-
1o, que se ha levantado y ha vuelto & mirar hacia la
entrada general con sus enormes gemelos.) nQue se
acomode el de los gemelos!!

(Dirigiéndose, enfadado, hacia el sitio de donde viene
la'voz.) [Seflores, creo que tengo derecho &
mirar... digO yo!.., (Se lleva de pronto la mano &
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un ojo y lanza un grito de dolor ) ”Ay”... “Ayl'...
{Guardial... (se acerca el Guardia 1.%.) [Guardia ..
que me han dao con un torrao en un ojol...
¢Usté ha visto quién ha sido?

¢Como lo voy 4 ver, si los he tenido que ce-
rrar?...

{Vamos! jQue se siente!

(El Guardia 1.° hace mutis por la puerta de la iz-
quierda.)

(Yo creo que no han venido...) (se sienta. Tim-
bre avisador. Luz en la baterfa.)

1jChist!! (Imponiendo silencio. Y luego, en guasa ¥
como bostezando:) [jA hhh!!...

(Poniéndose de pie.) jA ver si nos callamos, que
es el debut! (Recalcando mucho y con chunga la “t»
ﬁnal.)

{Pobre sefior Vals! jQue Dios le iluminel...
(Se descorre ¢l telon y sparecen en el escenario VALS
y EL CEJUELA. Este, que es un comico tipo de ¢to-
caor» flamenco, estard sentado en una silla y con una
guitarra en las manos; y Vals de pie, vestido con
«marsellés» y un “medio queso», y en postura de bai-
le. Los dos estardn inmoéviles y como para que los re:
traten. Apenas les ve el publico, estalla una imponen-
te ovacién. Vals saluda, coHmicamente conmovido. En
seguida Cejuela toca en la guitarra unas sevillanas.
Serd conveniente que el actor encargado del papel sepa
tocar; pero caso de que no sepa, simulard hacerlo y
dentro tocars la guitarra un tocador cualquiera. Vals
baila dos 6 tres pasitos de sevillanas, y otra ovacién
estruendosa le interrumpe. El vuelve & saludar, con
emoci()n.)

(A los espectadores.) (Sefiores! jQue no es pa
tanto!... :

(El Cejuela reanuda en la guitarra las sevillanas, Vals
sigue bailando. En este momento CEREZO y DON CLE-
MENTE se ponen en pie, y el grito que da Cerezo deja
comicamente paralizado, en pleno baile, & Vals.)
ii/El ochenta pelaoll!...

(Con horror.) ({Mi madre, el decimero!)

A los reales pies de vuestra majestad, rey
de la pirueta...

iMajestad.... muy buenas noches!.. {Ja, ja, jal
(Vals manifiesta un pénico inenarrable.)

iQue se sienten esos guasones!

iSentarse!

i
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(Subiéndose en su butaca.) Respetable publico...
Con ese sinvergiienza que estd en escena,
haciendo esas imbecilidades, tenemos este
amigo y un servidor que saldar una cuen-
tecita... (Al tocador.) ;Sefior Cejuelal
iServidor!

Ya sabe usted en lo que hemos quedado...
iPara ahi voy!... {ispere usted, don Clemen-
te! (Se encamina al escenario, haciendo mutis por la
puerta de la derecha.)

i0lé! |Que baile ese sefior!

iQue baile! |Que baile!

(Espantado.) ¢Pero es que esos tios van & subir
al escenario?

Asi parece.

Respetable publico... ustedes perdonen...
jBuenas noches! (Medio mutis.)

(Agarrandote.) (Usté no se va de aqui, porque
4 mi no me da la ganal...

iiCejuela, por la salis de tus hijos... por tu
salvasion eterna.. déjame que me vayall...
iSi va usté asi por la calle, va 4 hacer el
ridiculo!...

Ay, déjalo que lo hagal...

(A los espectadores.) {Sefnores! ;Quieren ustedes
que el bailarin salde su cuenta con ese
sefior?

1iQue la salde!l ;Que la salde!!

(Aparece CEREZO en el escenario.)

Aqui estamos todos.

]BI‘&VO! (Ovacién estrepitosa.)

{Muy buenas, sefior Vals!... {Ya era hora de
que nos viéramos la cara!

(Aterrado.) jjQue echen la cortina... que echen

Respetable publico... Con la venia de uste-
des... (Agarra 4 Vals de un brazo y le sacude tres 6
cuatro bastonazos brutales, olimpicos.)

1Ay! ;Socorro! jQue me tunde! (Cerezo le pega
nuevamente. El publico aplaude entusiasmado.)
Guardias! ;SOCOI‘I'O! (Logra desasirse de Cerezo y
huye, bajando por la escalerita que hay 4 la izquierda
del piano; pero al llegar & las butacas le detiene Don
Clemente.)

iJe, je, jel... jCaramba, hombre! ;Queria us-
ted 1rse?... |Si todavia no hemos acabado!...
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(Esgrime su palo. ~Cerezo, que bajé del escenario de-

trds de Vals, se aproxima y le agarra nuevamente;
pero ‘por la puerta de la izquierda entran corriendo
los GUARDIAS 1.° y 2.° ‘que viénen & conjurar el
conﬂicto.) '
{Caballeros' {Tengan ustedes la bondad:de
acompaifiarnos 4 la Comisaria!
:Ay, nobles guardias... detengan ustedes &
estos sefiores, que yo soy inosente!...
Que no se los lleven!l... jQue no se los
lleven!!... :
1;Que se repita la palizall...
1iQue se repita!! ;jQue se repitall...
iiiTodo el mundo detenidol!!l
jAy, sefior Vals de mi alma! (Le abraza.)
¢T, Petronilo?... ¢Pero no te dije que mira-
ses & ver si los velas... y me avisaras?
181, sefior! {Pero no los he visto'... jY mire
usted qué gemelos tenia!l (Ensenidndole los des-
comunales gemelos.) i
1iQue se repitall... 1jQue se repitall...
i1A la comisaria todo el mundo!!
(En plena juerga.) jjA la comisaria'l jjA la comi-
sariall
(Dirigicndose al pl'lblico.)

Publico, ten compasion

y con tu aplauso deside

mi andmala situasion...

EL Magstro Varts te lo pide

con todo su corason.
(Musica.)
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OBRAS DE E. GARCIA AlLVAREZ

Apuntes al l4piz.

Al toque de 4nimas,

La trompa de caza. (2.% edic.)
Salomén.

La candelada.

El sefior Pérez.

El nifio de Jerez.

Figuras del natural (revist.).
K1 gran Visir,

La casa de las comadres.
Los diablos rojos.

Todo esté 1auy malol (2.2 »dic.)
Las escopetas.

La zingara.

La marcha de Cadiz (12 ° edic.)
Sombras chinescas.

Los cocineros (4.2 edicién.)
El arco iris. (2.8 edicidn.)

Los rancheros (3.2 edicion.)
Historia natural.

El fin de Rocarmbole.

Las figuras de cera.

El picaro mundo. (2.2 edicién.)
La primera verbena,

iPobre Espafia!

Congreso feminista.

El palco del Real.

El pobre Valbuena (6.2 edic.)
El perro chico (4.* edicion.)

La reja de la Dolores. (3.8 edic. )-
El iluso Caifiizares. (3.7 edicién.)
El ratén, (3.2 edicion.)

El pollo Tejada. (3.2 edicién.)
El noble amigo. (2.2 edicién:)

El distinguido Sportsman.

La edad de hierro.

La gente seria.

La suerte loca.

Alma de Dios. (4.2 edicion.)
Hasta la vuelta.

El hurén.

Felipe segundo.

La comisarfa. (Reformada.)

El método Gorritz. (3.* edicién. }.

Churro Bragas (parodia) (3.2 ed.) Mi pap4. (2.2 edicién.)

Alta mar (4.2 edicion.)
Concurso universal.

La primera conquista.
El amo de la calle. (Misica.)

Los Presupuestos de Ex-Villa- Genio y figura. (2.* edicidn.)

pierde (6. edicion.)

El trust de los Tenorios.

Laalegria de la Huerta (10 ed.) Gente menuda.

El Missisipi (2. edicién.)

La luna de miel (2.% edicion.)
Las venecianas.

Los gitanos.

La torta de Reyes.

Los nifios llorones (3.* edicion.)
La boda.

La muerte de Agripina.

La cuarta del primero.

El terrible Pérez (4. edicion.)
El famoso Colir6n.

El género alegre. (Masica.)
El principe Casto.

El fresco de Goya.

El cuarteto Pons.

Las cacatias.

El bueno de Guzmén.
La catédstrofe de Burgos.-
La Corte de Risalia.

El maestro Vals.

Los chicos de la C:lle.
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OBRAS DE ERNESTO POLO

v

En cuatro actos:

Hampa dorada.—Melodrama en prosa. (Madrid, Teatro de-
Novedades.)

En un acto:

Tontin y tontina.—Juguete lirico, en verso, misica del maes-
tro Arturo Saco del Valle. (Madrid, Teatro Martin.)

El tesoro de la bruja.—Melodrama en cuatro cuadros, en
prosa, musica del maestro Manuel Nieto. (Madrid, Teatro
Eslava.)

Orden del rey.—Opereta en tres cuadros, en prosa, musica .
del maestro Roberto Planquette. (Madrid, Gran 'Teatro.)
1iiDelirium tremens!l! —Pelicula sensacional en seis cuadros,
en prosa, musica de los maestros Valverde (hijo) y Calieja.

(Madrid, Gran Teatro.)

1Madrid separatistal —Fantasia comico-lirica en siete cuadros,
en prosa y verso, musica del maestro Tomés L. Torregrosa.
(Madrid, Teatro Eslava.)

Los pordioseros.— Zarzuela dramética en tres cuadros, en
prosa y verso, musica del maestro Luis Arnedo. (Madrid,
Teatro de Novedades.)

11 Vaya calor!! - Entretenimiento cémico-lirico politico en cin-
co cuadroe, en prosa, musica del maestro Luis Arnedo.
(Madrid, Coliseo Imperial.)

El tango infernal.—Humorada cémico lirica en siete cuadros,
en prosa y verso, musica del maestro Rafael Calleja. (Bar-
celona, Teatro Nuevo.)

La poca vergiienza.— Pasatiempo cémico-politico-sicaliptico-
cinematografico en seis cuadros, en prosa y verso, musica
del maestro Emilio Borrds. (Madrid, Salén Victoria )

La corte de Canuto.—Disparate bufo en cinco cvadros, en
prosa, musica del maestro Emilio Borrds. (Madrid, Teatro
de la Latina.)

El beso de la marquesa.—Drama lirico en cinco cuadros, en
prosa y verso, misica de los maestros Borrds y San Felipe.
(Madrid, Teatro de Novedades.)

Los hijos del arroyo.— Zarzuela draméatica en cuatro cuadros, .
en prosa y verso, musica del maestro Eduardo G. Arderius.
(Madrid, Teatro Barbieri )

1Ni & la ventana te asomes!—Capricho cémico-lirico-satirico-
desvergonzado en cuatro cuadros, en prosa, musica del
maesiro Eduardo G. Arderfus. (Madrid, Coliseo del No-
viciado.)

14 ver si va d poder serl—Revista fantdstica,inspirada en los-
primeros derribos de la Gran Via madrilefia, en un prélo-




go, cinco cuadros y, apoteosis, en prosa y verso, misica de

los maestros Candela y Goncerlidn. (Madrid, Teatro Mar

tin.’

La corte de Gorgonia.— Cuchufleta en un prélogo y cuatro
cuadros, en prosa, musica de los maestros Candela y Gon-
cerlidn. (Madrid, Teatro Martin.)

4,08 verdugos del. pueblo.—Opereta fantdstica en cuatro cua-
dros, en prosa y verso, mu:ica de los maestros Candela y
Goncerlian. (Madrid, Coliseo del Noviciado.)

jAprieta, Canalejas|— Entretenimiento céroico-politico femi-
nista en cuatro cuadros, en prosa y verso, musica de los

. maestros Candela y Goncerlidn. (Madrid, Colizeo del No-
viciado.) 5 :

AQué te quieres apostar! —Humorada callejera internacional en
,cuatro cuadros, en prosa y verso, musica de los maestros
‘Candela y Goncerlidn. (Madrid, Teatro Martin.)

El intrépido aviador.—Historieta cémico lirica en cuatro cua-
dros, en prosa, musica de 1os maestros Ubeda y Candela.
(Madrid, Teatro'de Novedades.)

iMe alegro de verte buenol—Pasatiempo cémico lirico en seis
cuadros, en prosa y verso, musica del maestro Eduardo
G. Arderius. (Madrid, Coliseo del Noviciado.)

La princesa Libertad.— Drama lirico en cuatro cuadros, en
‘prosa y verso, musica de los maestros Candela y Gonear-
Jidn. (Madrid, Teatro de Novedades.)

El triunfo de Gededn.—Fantasia cémico-lirico-feminista-co-
reogrifica en cuatro cuadros, en prosa y verso, musica del
maestro Eugenio Ubeda. (Madrid, Teatro de la Latina.)

Ljs dragones del rey —Opereta’ cémica en tres cuadros, en
prosa, misica de los maestros Vela, Bri y Candela. (Ma-
drid, Teatro de Novedades.)

La alegre viudila.—Cuento alegre en accién, en prosa, md
‘'sica del maestro Luis Foglietti. (Madrid, Teatro Eslava.)

~Con permiso de Romanones.—Capricho edmico-lirico en un
prologo y tres cuadros, en prosa y verso, musica de los
maestros Vela y Bri. (Madrid, Teatro de Novedades.)

E}] beso republicano.—Comedia lirica en tres cuadros, en pro-

_ fa y verso, musica de los maestros Quislant y Vela. (Ma-
diid, Teatro Martin.)

El maestro Vals.—Humorada cémico-lirica en cuatro cuadros,

.en prosa, musica de Enrique Garcia Alvarez y liduardo

" G. Arderfus (Madrid, Teatro de Novedades )
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Pricio: UNA PESETA




